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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Czajkowski Maszyny Sp. z o.0.
Sokotowo 1C, 87-400 Golub-Dobrzyn, Polonia
NIP (CIF): PL 5030079262

Persoana autorizata sa puna la dispozitie documentatia tehnica este Presedintele
Consiliului de Administratie

al companiei CZAJKOWSKI MASZYNY SP. z o.0., Sokotowo 1c, 87-400 Golub-Dobrzyn,

Polonia.
4 Masina: Unitate de cultivare in benzi
Tip/model: STK / Czajkowski STK 300 4R / 6R / 7R / 8R
STK4004R /6R /7R /8R/9R
Denumire comerciala: STK 300 / STK 400
Numarul de serie/VIN:
N Functie: Cultivarea solului in benzi si insamantarea

Denumirea produsului: Unitatea de cultivare in benzi STK 300 si STK 400,
la care se refera prezenta declaratie, respecta toate dispozitiile relevante ale Directivei
2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE (Jurnal Oficial UE L 157
din 09.06.2006, p. 24).

Urmatoarele standarde si specificatii tehnice au fost luate in considerare pentru a
indeplini cerintele de sanatate si siguranta rezultate din Directiva CE:

PN-EN ISO 4254-1:2016-02; PN-EN ISO 4254-8:2018-08;
PN-EN ISO 4254-9:2019-01; PN-ENISO 12100:2012;
PN-EN ISO 3600:1998; PN-EN ISO 20607:2019-08

Prezenta declaratie se aplica numai dispozitivului in starea in care a fost introdus pe
piata si nu include componentele adaugate de utilizatorul final sau actiunile ulterioare
efectuate de acesta.

Manualul de utilizare constituie o parte integranta a produsului. Produsul poate fi

predat unei alte persoane numai in stare complet functionald, impreund cu manualul de
utilizare si declaratia de conformitate.
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OMOLOGARE DE TIP UE

Unitatea de cultivare in benzi STK a primit omologarea de tip UE pentru intreg
vehicul cu privire la tipul unui vehicul complet. Omologarea a fost eliberata de
Oficiul de Supraveghere Tehnica a Transporturilor din Varsovia. Certificatul de
omologare a fost eliberat in conformitate cu Regulamentul UE nr. 167 /2013, astfel
cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul Parlamentului European si al
Consiliului (UE) nr 2019/519. Tipul vehiculului complet indeplineste toate
cerintele aplicate, enumerate in anexa I la Regulamentul (UE) nr 167/2013.

Numar de omologare de tip UE: €20*167/2013*00090.

Bara de tractiune de tip DSTK1 utilizata in aceasta masina are omologare de tip
UE, eliberata de Oficiul de Supraveghere Tehnica a Transporturilor din Varsovia.
Certificatul de omologare a fost eliberat pe baza testelor efectuate in conformitate
cu Regulamentul delegat al Comisiei (UE) nr 2015/208 din 8 decembrie 2014,
astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul delegat al Comisiei (UE)
nr 2020/540 din 21 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului nr 167/2013
al Parlamentului European si al Consiliului (UE) cu privire la cerintele de siguranta
functionala a vehiculelor pentru omologarea vehiculelor agricole si forestiere.

Numar de omologare UE de tip: €20*2015/208*2020/540ND*00110.
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INTRODUCERE

Unitatea Czajkowski STK a fost proiectata pentru pregatirea solului in
benzi pentru semanatul plantelor. Cititi in detaliu manualul de utilizare
inainte de a pune masina in functiune. Nu cititi manualul de utilizare
superficial sau neatent. In acest fel, utilizatorul poate cauza defectarea
masinii sau poate pune in pericol sanatatea sau chiar viata. Manualul de
utilizare contine principiile de baza pentru manipularea si utilizarea corecta
a masinii, precum si instructiuni care trebuie respectate cu strictete pentru
a va asigura propria siguranta, functionarea fara probleme a masinii,
reducerea costurilor de exploatare, precum si fiabilitatea si durabilitatea
masinii. Toate persoanele care utilizeazd masina trebuie sa citeasca
manualul de utilizare, sa fie instruite si sa posede calificarile relevante.
Utilizatorii masinii trebuie, de asemenea, sa se familiarizeze cu destinatia
tuturor ansamblurilor masinii si cu manipularea lor. Respectati normele de
siguranta a muncii si acordati o atentie deosebita semnelor de avertizare.
Unitatea de cultivare in benzi este proiectata exclusiv pentru munca in
camp. Producatorul nu este responsabil pentru eventualele deteriorari ale
aparatului cauzate de alte utilizari. Garantia este anulata ca urmare a
reparatiilor sau modificarilor individuale ale masinii precum si a neglijentei
si folosirii de piese neoriginale. Contactati service-ul producatorului daca
intdmpinati probleme in utilizarea masinii.

NOTA & Acest manual este actual de la data editarii.
Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari ale produselor
fabricate fara a introduce modificari in manualul de utilizare.
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4. Service

Compania noastra a depus toate eforturile pentru a se asigura ca sunteti pe deplin
multumiti de colaborarea cu noi si de utilizarea continua a produselor noastre. in caz
de probleme, va recomandam s& contactati direct service-ul companiei sau
distribuitorul nostru. Pentru a va rezolva problema cat mai repede posibil, va rugam sa
aveti urmatoarele date pregatite:

e numele si adresa;

e modelul si numarul de serie;

e MoO[erb M MOLLIHOCTb TpaKTopa, UCMosb3yemMoro ¢ MalluMHOW;

e tipul problemei;

e data achizitiei, numarul de ore-om sau numarul de hectare lucrate.

CoBeTbl 1 MEeNKne HencrnpaBHOCTU — ObICTpast MOMOLLIb MO TeNeqoHY:

Ecnn Bam Tpebyetca WHGoOpmMauus WM KOHCynbTauus, BbIXOASALWIME 3a pPaMKu
WHCTPYKLUMM MO 3KcnnyaTauuu, WM MOMOWb B YCTPaAHEHUN He3HAYMTerbHOW
HencnpaBHOCTU, NOXarnymncTa, CBSXKUTECH C CEPBUCHON CnyXbon no TenedoHy.

Cepbe3Hble HeMcnpaBHOCTU U AedeKTbl - 3anpoc Ha 06cnyXnBaHme:

B cnyyae BO3HMKHOBEHUSA cepbes3HblX Mpobrnem unu gedekToB npoaykra, NoOMUMO
TenedOHHOro 3BOHKa, MoOXanyncra, OTnpaBbTe 3anpoc Ha obcnyxuBaHue Mo
3M1IEKTPOHHOM NOYTE Ha cneaylwunmn agpec:

serwis@uprawapasowa.pl

ONEeKTPOHHOE MUCbMO AOSMKHO coaepXaTb BbllleyKa3aHHble faHHble, Heobxoanmble
ansa  cooblweHnss o HeucnpaBHOCTU, nogpobHoe onucaHve U doTorpadun,
AEMOHCTpUPYIOLLNEe paccMaTpuBaeMyto HEUCNPaBHOCTb NN AeeKT.

5. Daune consecvente
In ciuda utilizarii corecte a masinii, pot aparea defectiuni cauzate de:

e uzura pieselor consumabile;
e deteriorari cauzate de factori externi;
o setarile incorecte ale masinii Si nerespectarea recomandarilor de setare ale

acestora;
e nerespectarea manualului de utilizare;
e viteza excesiva, mai mare de 30 km/h;
e supraincarcarea masinii
¢ neglijenta de intretinere si ingrijire sau executarea lor in mod neprofesionist.
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Masina trebuie inspectata si verificata pentru functionarea corecta in timpul utilizarii.
Compania nu este responsabila pentru daunele consecvente cauzate de erori rezultate
din manipularea sau transportul incorect al masinii. Revendicarile de despagubire
pentru daune care nu au fost produse in masina sunt excluse.

6. Securitate

Fig. 1. Pictograma NP005

Acest manual contine instructiuni si avertismente cu privire la siguranta care se aplica
tuturor capitolelor. Masinile au fost proiectate si construite in conformitate cu normele
tehnice aplicabile si cu principiile de securitate recunoscute. in ciuda acestui fapt, in
timpul utilizarii masinii pot aparea pericole pentru terti si pentru sanatatea si bunurile
utilizatorului, precum si pierderi materiale si deteriorari ale masinii. Cititi informatiile si
urmati instructiunile din manual de utilizare ihainte de a incepe lucrul.

Acest simbol de avertizare: A in acest manual de utilizare

indica o informatie importanta atunci cand apare un pericol deosebit pentru utilizator

sau pentru alte persoane.

Norme de securitate:

1.

2.

in afara recomandarilor din acest manual de utilizare, trebuie respectate si
normele de sanatate si securitate ih munca.

Persoanelor aflate sub influenta alcoolului sau a drogurilor si minorilor le este
interzisa utilizarea masinii.

Este interzis ca persoanele terte si animalele sa se afle in raza masinii.
Avertismentele (etichetele adezive) aplicate pe masina ofera instructiuni de
securitate pentru utilizator, precum si pentru terti, si ajuta la evitarea accidentelor.
Atunci cand conduceti pe drumurile publice, trebuie respectate reglementarile
cuprinse in Codul rutier in vigoare.

Inainte de a Incepe lucrul, familiarizati-va cu toate sistemele, elementele de
manipulare si functionarea acestora.

Imbracamintea operatorului nu trebuie sa fie prea larga, pentru a evita riscul de a
fi trasa de piesele mobile ale masinii.

De fiecare datd Tnainte de a porni tractorul si masina, verificati conexiunea
acestora pentru a asigura conducerea si functionarea in siguranta.
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9. Tnainte de a porni din loc, verificati imprejurimile imediate ale masinii si ale
tractorului, in special daca nu exista persoane nedorite in jur. Vizibilitatea
adecvata este importanta.

NOTA & Stationarea copiilor Tn jurul masinii (in special pe camp) este
periculoasa. Copiii trebuie sa fie insotiti de un parinte, tutore legal sau alt
adult!!

10.Este interzis sa stati pe masina in timpul functionarii si transportului.

11.Trebuie sa se acorde o atentie deosebita la cuplarea cu tractorul si la decuplarea
acestuia.

12.1nainte de cuplarea unitatii, trebuie verificat daca axa din fata a tractorului este
suficient de incarcata.

13.Trebuie respectate sarcinile admise pe osii, greutatea totalda admisa si
dimensiunile de transport.

14.1nainte de a circula pe drumurile publice, verificati amplasarea si functionarea
corecta a luminilor (faza lunga, lumini reflectoare) impuse de reglementarile
cuprinse in Codul rutier.

15.Toate conductele (furtunuri, cabluri etc.) trebuie sa fie fixate astfel incat sa se
previna orice deconectare neasteptata, deoarece exista riscul de accident si
producerea de daune.

16.Masina trebuie sa fie in pozitia de transport inainte de a circula pe drumurile
publice.

17.Atunci cand va deplasati cu tractorul, nu parasiti niciodata cabina operatorului.

18.Viteza si modul de conducere a tractorului trebuie sa corespunda intotdeauna
conditiilor de teren si de drum. Schimbarile bruste de directie trebuie evitate in
toate circumstantele.

19.1n curbe, trebuie s& luati In considerare intervalul mai mare de balansare si
greutatea crescuta a ansamblului.

20.Este interzis sa va aflati in zona de lucru a masinii si a tractorului.

21.Verificati daca toate echipamentele de protectie sunt in stare buna inainte de
fiecare pornire a masinii.

22.Trebuie acordata atentie zonelor in care exista posibilitatea de strivire, in special
celor care sunt controlate de la distanta, mai ales cele controlate hidraulic.

23.Plierea hidraulica a cadrului poate fi activata numai atunci cand nu exista
persoane in spatiul de balansare.

24.1nainte de a parasi cabina tractorului, coborati masina pe sol, opriti motorul,
scoateti cheia de contact si asigurati-va ca toate unitatile rotative s-au oprit.

25.Nu stationati intre tractor si masina cuplatad decéat in situatii in care frana de
parcare a fost mai inainte actionata sau in care blocajul anti-rostogolire (pene de
blocare) a fost asezat sub rotile tractorului.

26.Cadrul pliat si sistemul de ridicare trebuie sa fie securizate in pozitia de transport.

27.Blocati marcatoarele de urme in pozitia de transport.
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28.1nainte de a efectua orice interventie asupra masinii, asigurati-va ca aceasta nu
va porni singura.

29.Nu utilizati un cric sau o macara pentru a ridica masina atunci cand aceasta este
plina.

30.Pentru a evita riscul de incendiu, pastrati masina curata.

31.Acordati atentie zonelor periculoase din jurul componentelor rotative ale masinii.

32.Stati departe de zona periculoasa atunci cand lucrati, puneti in functiune, pliati
sau depliati masina.

33. Atunci cand umpleti buncarul, nu plasati obiecte nedorite in interiorul buncarului.

34.inainte de umplere, este obligatoriu s& verificati dacd compartimentul pentru
ingrasamant si cel pentru seminte sunt goale si lipsite de murdarie sau elemente
straine.

35.Respectati cantitatile de umplere a buncarului specificate.

36.Actionarea trebuie oprita in timpul oricarei pauze in lucrul masinii.

37.1n niciun caz nu trebuie s& intrati in compartimentul de ingrasamant sau de
seminte atunci cand umpleti buncarul.

38.Sistemul hidraulic se afla sub presiune ridicata. Lichidul scurs poate penetra
pielea si provoca rani grave. in caz de vatamari, contactati imediat un medic.

39.in instalatia hidraulica se afld acumulatoare de presiune. Este interzisa
modificarea sau deschiderea acumulatoarelor de presiune. Reduceti presiunea in
sistemul hidraulic inainte de intretinere. Dupa golire, in buncar este presiune a
gazului.

40.Se pot utiliza numai arborii PTO marcati cu simbolul CE si aprobati de
producatorul masinii.

41.Covorasele antiderapante trebuie inlocuite daca au fost deteriorate sau dupa o
utilizare de maximum 5 ani a masinii. Noile benzi de covoras antiderapant trebuie
sa aiba o latime minima de 5 cm.

42.Masina cu buncarul plin trebuie sa fie intotdeauna cuplata la tractor. Masina poate
fi decuplata de la tractor numai in cazul in care buncarul este gol.

7. Procedura in caz de avarie sau accident

e In cazul unei avarii sau al unui accident pe drum sau in timpul lucrului, protejati
imediat locul de eveniment, verificati starea persoanelor vatamate si anuntati
serviciile competente, de exemplu salvarea, pompierii sau politia.

e In cazul unor avarii sau defectiuni neasteptate, opriti imediat lucrul, opriti
motorul tractorului si contactati producatorul comunicandu-i datele de contact si
numarul de serie al echipamentului, indicate in manualul de utilizare.
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8. Descrierea riscului rezidual

Compania Czajkowski Maszyny Sp. z 0.0. a depus toate eforturile pentru a limita riscul
unui accident. Cu toate acestea, exista unele riscuri reziduale care ar putea duce la un
accident daca nu sunt respectate urmatoarele recomandari:

e citirea atenta a manualului de utilizare;

e manipularea corecta si atenta a masinii;

¢ interdictia de a pune mainile in locurile interzise;

e protejarea masinii impotriva accesului copiilor;

e interdictia de a stationa in zona masinii in timpul functionarii;

e pastrarea unei distante de siguranta fata de locurile periculoase;

e intretinerea si repararea masinii efectuate numai de catre persoane instruite

corespunzator;

e operarea masinii numai de céatre persoane familiarizate cu manualul de utilizare.

Urméand recomandarile de mai sus, riscul rezidual poate fi eliminat.

Cele mai frecvente erori la utilizarea masinii sunt:

o utilizarea masinii in alte scopuri decét cele prevazute;
operarea masinii de catre o persoana neinstruita;
operarea de catre o persoana aflata sub influenta alcoolului sau a drogurilor;
diagnosticarea masinii in timpul functionarii;
intretinerea si curatarea masinii cu motorul tractorului pornit;
stationarea in afara cabinei tractorului in timpul functionarii masinii;
stationarea intre tractor si masina in momentul cuplarii sau functionarii
acestora.

9. Utilizarea conform destinatiei

Masina este proiectata pentru prelucrarea solului in agricultura. Orice alta utilizare (de
exemplu, ca mijloc de transport etc.) este inacceptabila si poate duce la vatamari sau
chiar moarte. Masina trebuie utilizata numai intr-o stare tehnica buna, iar toate
defectiunile trebuie remediate imediat. Trebuie respectate normele SSM aplicabile,
principiile general acceptate ale medicinei muncii, sigurantei rutiere si tehnice.
Manualul de utilizare este parte integrantd a masinii si trebuie sa fie usor accesibil. in
cazul in care masina este revanduta, manualul de utilizare trebuie, de asemenea,
predat noului proprietar. Accesoriile si piesele de schimb originale sunt proiectate
special pentru aceasta masina. Asamblarea si utilizarea de piese neoriginale pot duce
la modificari structurale nefavorabile si pot afecta negativ siguranta persoanelor si a
masinilor. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
pieselor neautorizate.
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10. Utilizare neconforma cu destinatia

Nu utilizati masina pentru activitati care pot fi considerate drept o utilizare
necorespunzatoare. Riscul legat de utilizarea masinii in alte scopuri decat cele pentru
care a fost destinata este suportat exclusiv de catre utilizator.

Exemple de utilizare a dispozitivului in mod necorespunzator destinatiei:

e Pentru transportul de persoane sau animale,
e Pentru transportul materialelor de constructie,
e Pentru transportul combustibililor,

e Pentru subsolarea,

11. Calificarile personalului

Pentru a evita accidentele, toate persoanele care lucreaza cu masina trebuie sa
indeplineasca cerintele de baza:
intelegerea functionarii masinii;

e identificarea si prevenirea riscurilor posibile;

o efectuarea lucrarilor in conditii de siguranta, astfel cum sunt descrise in manual;

e intelegerea manualului de utilizare si respectarea informatiilor continute in
acesta;

e experienta de conducere a vehiculelor;

e detinerea unui permis de conducere pentru transportul pe drumurile publice;

o calificarile relevante ale persoanelor care lucreaza cu masina;

e dispunerea de conditiile fizice adecvate, necesare pentru a stapani masina;

e supravegherea de catre o persoana calificata corespunzator a persoanei aflate

in curs de instruire Tn utilizarea masinii;

Proprietarul sau persoanele care vor lucra cu masina trebuie sa faca o instruire
condusd de personalul de service in timpul primei punerii in functiune si sa se
familiarizeze cu manualul de utilizare.

Proprietarul este obligat:
e sa formeze si sa instruiasca operatorul;
e sa puna la dispozitia operatorului manualul de utilizare si sa se asigure ca
operatorul a inteles informatiile continute Tn acesta.
Operatorii masinii trebuie sa aiba cunostintele necesare pentru a realiza activitati cum
ar fi:
intretinere;
utilizare;
identificarea si remedierea avariilor si defectiunilor;
transportul pe drumurile publice;
reglarea si asezarea masinii.
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12. Norme de aparare impotriva incendiilor

e Tractorul trebuie sa fie dotat cu un stingator de incendiu si plasat in suport;

e Nu sunt admise scurgeri din sistemul hidraulic si instalatia de combustibil a
tractorului si a masinii;

o Este interzisa utilizarea de flacara deschisa sau fumatul de tigari in timpul
alimentarii cu combustibil si al operarii sistemului de combustibil al tractorului;

. inchide’;i bine busonul rezervorului de combustibil al tractorului;

e Motorul trebuie s& raméana oprit atunci cand turnati combustibil;

e Preveniti depozitarea materialelor inflamabile in apropierea masinii.

13. Transport pe drumurile publice

o Inainte de a incepe transportarea, elementele de lucru ale masinii trebuie s fie
pliate si ridicate in mod corespunzator, in conformitate cu recomandarile
producatorului.

e in timpul transportului, Itimea masinii pliate nu trebuie sa depaseasca 3 m, iar
inaltimea nu trebuie sa depaseasca 4 m. De asemenea, trebuie sa se tina
seama de garda la sol adecvata pentru transport.

e in timp ce conduceti, trebuie luate in considerare conditile rutiere
predominante.

e Trebuie respectate dimensiunile si greutatile de transport admise.

e Greutatea tractorului trebuie sa fie adaptata in mod corespunzator la utilaj
pentru a asigura conducerea si franarea corespunzatoare a intregului
ansamblu.

o Verificati conectarea si functionarea luminilor de faza lunga si a luminilor de
avertizare nainte de a porni la drum.

NOTA /\

o Este interzis sa transportati persoane sau obiecte pe masina.
o Este interzisa conducerea masinii cu buncarul umplut.
o Este interzis sa conduceti masina la viteze mai mari de 30 km/h.

14. Risc pentru copii

Copiii aflati in imediata apropiere a masinii sunt expusi unui risc deosebit. Copiilor
trebuie sa li se interzica sa se apropie de masina pentru a minimiza acest risc. Tnainte
de a parasi cabina, opriti motorul tractorului si scoateti cheia de contact pentru a
impiedica copiii s& porneasca masina. inainte de a incepe lucrul, verificati daca nu
sunt copii in zona periculoasa. Este important sa protejati intotdeauna masina acolo
unde este parcata.

15. Reclamatii

Reclamatiile trebuie raportate la departamentul de service Czajkowski Maszyny
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16. Echipamente atasate si suspendate

1. Tnainte de a cupla si de a decupla echipamentul suspendat la sistemul de
suspensie in 3 puncte, bratele liftului hidraulic (pe tractorul agricol) trebuie sa
fie lasate intr-o astfel de pozitie incat sistemul hidraulic sa nu poata incepe sa
functioneze automat.

2. Pentru sistemul de suspensie in 3 puncte (TUZ) pentru un tractor cuplat la o
unitate STK, se aplica categoriile TUZ 3 si 4. Pentru sistemul de suspensie in 3
puncte a semanatorii cuplate la o unitate STK, se aplica categoriile TUZ 1, 2 si
3.

3. Trebuie sa se acorde o atentie deosebita in zona de functionare a sistemului de
suspensie in 3 puncte. Exista acolo riscurile de strivire si de rani taiate.

Nimeni nu trebuie sa stationeze intre unitatea Czajkowski STK si dispozitivul de
semanat PS sau semanatoarea de precizie atunci cand dati inapoi cu unitatea
spre masina.

Fig. 2. Pictograma NP002

4. Tn timpul utiliz&rii sistemului de suspensie in 3 puncte din exterior este
interzisa: - stationarea intre tractorul agricol si unitatea, stationarea
intre unitatea si semanatoarea de precizie,

- stationarea intre unitatea si dispozitivul de semanat PS,
- stationarea pe podestele unitatii.

5. Atunci cand unitatea se afla in pozitia de transport, acordati atentie
proeminentelor (carlige, tiranti) ale sistemului de suspensie in 3 puncte (daca
nu este racordat dispozitivul de semanat PS sau semanatoarea de precizie).

6. Este important sa protejati unitatea impotriva miscarilor nedorite si a rostogolirii
utilizand blocajele franei de parcare.

7. In cazul atasarii cu ajutorul barei de tractiune, trebuie si aveti grija sa va
asigurati un spatiu suficient pentru miscarea barei de tractiune la la locul de
atasare.
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17. Pictograme de avertizare

Un element al dotarii masinii, important pentru siguranta, sunt pictogramele de
avertizare, care indica posibilele riscuri in zonele periculoase. Absenta pictogramelor
de avertizare creste riscul de vatamari grave si moarte. Este necesar sa se aplice
autocolantele de avertizare corespunzatoare pe piesele de schimb. Autocolantele de
avertizare murdare trebuie curatate. Inlocuiti imediat autocolantele de avertizare
deteriorate sau invizibile. Cele noi pot fi achizitionate de la producator.

Semnificatia pictogramelor:

NPOO1 - Cititi si respectati manualul de utilizare Tnainte de a porni masina

B

NPOQO2 - Este interzisa stationarea persoanelor intre masina si tractor in timpul cuplarii
utilajului

>

NPOO3 - Este interzis transportul de persoane pe masina

P>

NPO0O04 - Opriti motorul si scoateti cheia de contact inainte de a inspecta, efectua
intretinerea si reparatiile

0=0

&*

>

NPOO5 - Pastrati distanta
@

e

>
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NPOO6 - Nu intrati in zona de pliere/depliere a componentelor masinii
\:

()

&

NPOO7 - Atata timp cat exista posibilitatea ca piesele sa se roteasca/plieze, nu accesati
niciodata zona in care exista pericol de strivire

b>f<é_<

NPOO8 - Acumulatorul de presiune este sub presiune de gaz si ulei. Efectuati
demontarea si reparatiile numai aplicand principii tehnice general acceptate

@

NPOO09 - Fiti extrem de precauti in cazul scurgerilor de lichid aflat sub presiune ridicata
si respectati instructiunile din manualul de utilizare

@

NPO10 - Nu calcati pe piesele rotative. Utilizati numai podestele prevazute in acest
scop, utilizati frana de parcare

4

>

B>

>

e

NPO11 - Dupa racordarea masinii la tractor, pliati suportul barei de tractiune

P>

NPO12 - Este interzis sa va apropiati de discurile de lucru in timpul functionarii masinii

~
(o)

N
STOP

2
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NPO013 - Niciodatd nu indreptati jetul de apa direct asupra dispozitivelor electronice
aflate sub capac.

NPO14 - Fiti atenti la posibilitatea de aparitie a unei presiuni hidraulice excesive in
timpul functionarii masinii

NPO15 - Niciodata nu accesati zona din jurul rotilor dintate unde exista riscul de strivire.

18. Dispunerea pictogramelor de avertizare

NP002 NP006, NPOO?,
e S NP010, NP012
/,o l‘."l‘w
$ ]
Tl 1 \ () :
1| * % 2 :
| Y \ § .
q \ . t | s °,,»I—~:~.'
AR < N Xa®
(0 S8

NP013, NP015

NP001, NP003, NP004, NP0OS,
NP008, NP009, NPO11, NPO14

Fig. 3. Dispunerea pictogramelor de avertizare pe masina
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19. Date tehnice

Tabelul 1. Date tehnice

Spatiere

4 x 75 cm - porumb, floarea-
4 x 75 cm - porumb, floarea- soarelui.
soarelui.
6 x 45 cm - sfecl3, rapita.
6 x 45 cm - sfecl3, rapita.
6 x 50 cm - soia.
6 x 50 cm - soia.
6 x 70cm - porumb, floarea-
7 x 44,4 cm - cereale, rapita. soarelui.

6 x 75cm - porumb, floarea-
soarelui.

8 x 37,5cm - cereale, rapita.

8 x 37,5cm - cereale, rapita.

9 x 44,4cm - cereale, rapita.

Distanta dintre sectiunile de afanare
[cm]

37,5, 44,4, 45; 50; 75; 37,5; 44,4, 45; 50; 70;

75;

Numarul de sectiuni de afanare Dela4la8 Dela4d4la9
Greutate [kg] * 5500 6500
Putere minima necesara [CP]** 160 180

Latimea de transport [m] 3
indltimea de transport [m] 3,1
Lungimea de transport [m] 6,5

Capacitatea buncarului [l]

2800 (2 x 1400)

indltimea de umplere a buncarului

(m] 2,6
Adancimea de lucru [cm] Dela201a35
Rol3 de anvelope @ [cm]. 89
Aparate de insamantare 2 x electrice

Racorduri hidraulice

3 sau 4 perechi + scurgere libera

TUZ posterior (capacitate de

Cat. | sau Cat. Il sau Cat. Ill (2350kg)

incarcare)
Arbore PTO posterior Hidraulic
Alimentarea 12v
lluminatul LED
Camera [buc.] Delalla?2
Filtru hidraulic [buc.] 2
Tipul dispozitivului de prindere: Grinda, cat.lll

* Valorile indicate sunt greutatile maxime care apar in optiunea extinsa complet a unei

anumite versiuni de masina

** Puterea minima necesara va fi mai mica in functie de numarul de sectiuni de lucru.

kontakt@uprawapasowa.pl
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Fig. 4. Dimensiunile de gabarit STK 300

6500+ 100.0

Fig. 5. Dimensiunile de gabarit STK 400
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20. Calculul sarcinii

Capacitatea portanta admisa a anvelopelor, a osiilor si a greutatii tractorului nu poate
sa fie depdsitd atunci cand atasati sau montati echipamente. inainte de transportul
rutier, verificati daca tractorul utilizat nu este supraincarcat si daca este compatibil cu
masina in cauza. Osie fatd a tractorului trebuie sa fie intotdeauna incarcatd cu o
greutate egala cu cel putin 20% din greutatea proprie a tractorului. Masinile trebuie
cantarite separat pentru a determina greutatea unei anumite masini din cauza
echipamentelor diferite.

Tr

Q K C o

Fig. 6. Diagrama pentru calculul sarcinii

Te [kqg] - greutatea proprie a tractorului

Tr [kg] - sarcina pe osie fata a tractorului fara sarcina

Tr[kg] - sarcina pe osie spate a tractorului fara sarcina

Ir [kg] - greutatea totala a masinii suspendate in spate/a greutatilor spate

Ir [kg] - greutatea totald a masinii suspendate in fata/a greutatilor fata

a [m] - distanta de la centrul osiei fata pana la centrul de greutate al masinii
suspendate in fata/a greutatilor fata

b [m] - ampatamentul tractorului

c [m] - distanta de la centrul osiei spate pana la centrul punctelor inferioare de
suspendare

d [m] - distanta de la centrul punctelor de suspendare inferioare pana la centrul de
greutate al masinii suspendate in spate/a greutatilor spate

X - informatiile producatorului tractorului privind sarcina minima a spatelui (daca nu
sunt furnizate informatii suplimentare, introduceti 0,45).
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1. Calculul sarcinii minime a fetei in cazul in care unitatea este suspendata in spate:

[Ir x (c+d)]-(TF xb)+(0,2xTg x b)
a+b

Ilen

2. Calculul sarcinii minime a spatelui in cazul in care unitatea este suspendata in
fata:

(I xa)—- (TR xb)+(xxTg x b)
b+c+d

Ilen

3. Calculul apasarii reale pe osie fata:

T _ g x(a+b)]-(TF x b)+[(Tg x (c+d))]
Fmin™ b

4. Calculul greutatii totale reale:

Trzecz k+ Tg+ Ir

5. Calculul sarcinii reale pe osie spate:

TR rzecz T rzecz— T Frzecz

Controlul calculelor
Calculele trebuie sa fie verificate suplimentar. Este important sa cantariti apasarea
pe osie fata si apasarea pe osie spate cu masina si sarcina suspendate Valorile
mésurate trebuie comparate cu valorile admise. in plus, verificati:

e sarcina minima pe osie fata (20% din greutatea proprie a tractorului),

e sarcina maxima pe osie fa’;é si osie spate,

e (greutatea totala admisa.
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21. Zona periculoasa

/

)

e

ATHE R

Fig. 7. Zona periculoasa

In figura de mai sus este marcata zona periculoasa a masinii.
In zona sa pot aparea pericole, cum ar fi:

piesele ridicate hidraulic se pot misca imperceptibil;
miscarile masinii,
firele rupte sau partial izolate pot provoca un soc,

activarea accidentala a sistemului hidraulic poate provoca miscari necontrolate
ale masinii.

Intrdnd si stationand in zona periculoasa, riscati vatamari grave sau moarte. Este
interzisa prezenta persoanelor in zona dintre masina si tractor. Opriti motorul
tractorului atunci cand va aflati in zona periculoasa - acest lucru este valabil si pentru
verificarile de rutind. Este interzis sa stationati sub elementele ridicate ale masinii.
Respectarea instructiunilor din manualul de utilizare este obligatorie.

NOTA & in timpul deplasarii si deplierii masinii, verificati daca nu existd persoane
in zona periculoasa.
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22. Utilizarea ingrasamintelor si a semintelor pansate

Producatorul recomanda utilizarea de ingrasaminte originale de inalta calitate cu un
continut de umiditate care sa permita semanatorii sa lucreze fara probleme.
Ingrasamintele si semintele pansate trebuie manipulate intr-un mod profesional, care
sa nu puna in pericol viata si sanatatea operatorului.

De asemenea, trebuie respectate fisele cu date de securitate ale producatorului
materialelor, in absenta acestora, trebuie contactat distribuitorul sau producatorul. in
timpul lucrului, trebuie sa dispuneti tot timpul de echipamentul individual de protectie,
in conformitate cu specificatiile producatorului.

23. Placute de identificare

CZAJKOWSKI MASZYNY Sp. z o.0.
S2a e20*167/2013*00090*00

SUI9STKxxxxSCM 3xxx

8000 kg
A-O: 3000 kg

A-1: 8000 kg
A-2: ~xeg| Cza

kowski

UPRAWA PASOWA

Fig. 8. Placuta de identificare a omologarii masinii STK
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AGREGAT UPRAWOWO SIEWNY / )
CULTIVATION & SEEDING UNIT %

CZAJKOWSKI MASZYNY Sp. z 0.0.

Sokotowo 1C, 87-400 Golub-Dobrzyn, Poland. Cza kowslq

www.uprawapasowa.pl / www.czajkowski-st.com = | —cctieslcor
NIP PL 5030079262 ' |

Numer seryjny /
VIN / Serial number

Made in Poland

Typ/ Type /
Model / Model

Rok produkgji /
Year of manufacture

Masa / Mass [kg]

Fig. 9. Placuta de identificare a certificarii masinii STK

e 20 00110ND Czajkowski

e20*2015/208*2020/540ND*00110*00

'[l;YZ)SE 7?(?\1'“(1 ggxsvcv)c\)/\qSCKl MASZYNY Sp. z 0.0.
— , 87-400 Golub-Dobrzyn
S=3000 kg macsakouskistoon (€

Made in Poland

Fig. 10. Placuta de identificare a barei de tractiune a masinii STK
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24. Amplasarea placutelor de identificare

Fig. 11. Dispunerea placutelor de identificare

A. Placuta de identificare a barei de tractiune
B. Placuta de identificare a certificarii
C. Placuta de identificare a omologarii
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25. Constructia masinii

Masina de cultivat in benzi STK 300, STK 400 consta din urmatoarele ansambluri
principale:

Fig. 12. Vedere generala a masinii

Cadru principal

Bara de tractiune

Sectiune de lucru scurta

Sectiune de lucru lunga

Bratul de ridicare al masinii

Grinda spate cu TUZ (suspensie n trei puncte)
Cadru spate

buncar

Rola de anvelope

CoNGR~wNE
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Fig. 13. Masina ridicata cu elementele de lucru pliate

Fig. 14. Masina coborata cu elementele de lucru depliate
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Masina de cultivat in benzi are in fata o bara de tractiune cu axa dispozitivului de
prindere, care este conectat cu cadrul principal cu ajutorul pivotilor. Cadrul principal
este conectat cu bratul de ridicare cu ajutorul pivotilor. Masina STK 400 este o extensie
a masinii STK 300. La cadrul principal al masinii STK 400 sunt fixate ramele laterale
pliabile hidraulic Tn schimb, la cadrul posterior sunt atasate cadrele rolei de anvelope
pliate hidraulic. Masina STK 400 permite insamantarea la spatierea de 6 x 70 cm, 6
X 75 cm si 9 x 44,4 cm. Sistemul hidraulic al cadrelor laterale si al cadrelor rolei de
anvelope permite adaptarea rapida a masinii la latimea de transport. Sectiunile de lucru
sunt atasate la cadrul principal si la cadrele laterale. Pe cadrul principal este montat
buncarul cu toate echipamentele de dozare a ingrasamantului si a semintelor. in
partea posterioara a masinii, cadrul principal este cuplat prin intermediul bratului de
ridicare la cadrul posterior impreuna cu rola de anvelope. Ridicarea propriu-zisa a
masinii este efectuata cu cilindri hidraulici fixati pe cadrul principal pe o parte si pe
bratul de ridicare al masinii pe partea cealaltd. Grinda TUZ este fixata la cadrul
posterior al masinii prin pivoti, care este ridicata, de asemenea, cu cilindri hidraulici.
Grinda TUZ este utilizatd pentru a atasa semanatoare de precizie sau un dispozitiv
pentru cereale.

Descrierea functionarii masinii in timpul lucrului:

o Tmpré@tierea plantelor premergatoare cu ajutorul discurilor de imprastiere-
sfasiere (mulci).

e Solul se taie la o adancime de 12 cm cu ajutorul unui disc de taiere perforat.

e Afanarea si aerarea solului pana la o adancime de 35 cm cu ajutorul unei labe
de gasca de afanare si aerare, protejate de un scut pivotant interschimbabil in
forma de profil U, impreuna cu dalta de primul atac si o sabie pivotanta
interschimbabila cu autoascutire.

e Aplicarea ingrasamintelor cu ajutorul unui brézdar de ingrasaminte (aplicator
reglabil in 2 pozitii).

 Inchiderea fantei cu ajutorul discurilor de raclere.

o Compactarea si nivelarea suprafetei solului cu ajutorul unei role de
compactare si nivelare.

 Insamantarea plantei cu ajutorul unui brazdar de seméanat PS atasat (pentru
insamantarea graului, mazarei, rapitei).

Pentru insaméntarea altor culturi, se va inlocui brazdarul de semanat cu
semanatoarea de precizie al unei companii externe. Unitatea este potrivita pentru
conectarea semanatorilor care indeplinesc cerintele de spatiere in conformitate cu
standardele poloneze.
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25.1. Scheme ale sectiunilor de lucru

Fig. 15. Sectiune scurta

Disc de imprastiere-sfasiere

Disc de taiere ondulat

Laba de gasca de afanare si aerare

Disc racleta dintat

Reglarea discului racleta

Protectia din cauciuc a discului racleta
Protectie hidraulica a labei de gasca de afanare
Suport de fixare a sectiunii

. Razuitor al discului de taiere

10. Cadrul sectiunii scurte

11. Protectie din cauciuc a discului de taiere

12. Amortizor pentru discurile de imprastiere-sfasiere
13. Razuitor al discului de imprastiere-sfasiere

CoNGORwNE
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Fig. 16. Sectiunea lunga

Disc de imprastiere-sfasiere

Disc de taiere ondulat

Laba de gasca de afanare si aerare

Disc racleta dintat

Reglarea discului racleta

Protectia din cauciuc a discului racleta
Protectie hidraulica a labei de gasca de afanare
Jugul de fixare a sectiunii

. Razuitor

10. Cadrul sectiunii lungi

11. Protectie din cauciuc a discului de taiere

12. Amortizor pentru discurile de imprastiere-sfasiere
13. Razuitor al discului de imprastiere-sfasiere

©CoNohrwNE
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25.2. Constructia labei de afanare

Fig. 17. Schema de constructie a labei de gasca de afanare

Barsa (element neinlocuibil, nu se uzeaza)

Tub de Tnsamantare (element neinlocuibil, piesa de uzura)
Dalta de primul atac (element inlocuibil, piesa de uzura)

Sabie cu autoascutire (element inlocuibil, piesa de uzura)
Capac de protectie a barsei (element inlocuibil, piesa de uzura)
Bucsa d20/D23 (element inlocuibil, piesa de uzura)

Bucsa d30/D50 L24 (element inlocuibil, piesa de uzura)

NogakwNE
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25.3. Tipuri de dalfi

Fig.18. Tipuri de dalti disponibile

Producatorul recomanda utilizarea unor dalti de diferite Iatimi dedicate anumitor
plante:

e cultivarea rapitei, se recomanda dalti inguste cu o latime de lucru de 41 mm;

e cultivarea porumbului, se recomanda utilizarea daltilor late cu o latime de lucru
de 80 mm;

e cultivarea altor plante decét cele mentionate mai sus, se recomanda utilizarea
daltilor standard cu o latime de lucru de 60 mm.

Fiecare tip de daltd mentionat mai sus este disponibil cu o placuta de carbura
cimentata sau cu un strat de sudura rezistent la uzura.
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25.4. Schema buncarului

Fig. 20. Schema buncarului - proiectie 2
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Compartimentele buncarului

Aparate de insamantare

Plase in buncar x4

Sertarul aparatului care separa continutul buncarului de aparatele de dozare
Fixare/limitator prelata

Aerisire

Distribuitor de seminte cu insertii inlocuibile.

Ghidaj pentru furtunuri de insamantare

ONOOAWNE

25.5. Setarea senzorului de nivel al semintelor

Senzorul are doud pozitii de functionare. in pozitia superioara, acesta detecteaza un
nivel scizut la umplerea cu aprox. 40 - 50 kg. in pozitia inferioard, acesta detecteaza
un nivel scazut la umplerea cu aprox. 2 - 3 kg. La repozitionarea senzorului, slabiti
piulita senzorului si desurubati senzorul. Apoi desurubati dopul orificiului si astupati
orificiul in care a fost plasat anterior senzorul. Senzorul se plaseaza in orificiul,
strangand usor piulita.

Senzor de pozitie a
semintelor

Dop

Fig. 21. Locul de schimbare a pozitiei senzorului Tn buncar
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26. Dispunerea cadrelor pentru STK 300 pentru insamantari
individuale

Trebuie retinut ca la distante de 37,5 cm, discurile racleta trebuie montate numai pe
sectiunile extreme.

26.1. Distanta 37,5 cm STK 300 8 cadre

et =

Fig. 22. Distanta 37,5 cm pentru STK 300
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26.2. Distanta 44,4 cm STK 300 7 cadre
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Fig. 23. Distanta 44,4 cm pentru STK 300
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26.3. Distanta 45 cm STK 300 6 cadre
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— ..‘i -

e

Fig. 24. Distanta 45 cm pentru STK 300
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26.4. Distanta 75 cm STK 300 4 cadre

—

Fig. 25. Distanta 75 cm pentru STK 300
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27. Dispunerea cadrelor pentru STK 400 pentru insamantari

individuale

27.1. Distanta 37,5 cm STK 400 8 cadre
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Fig. 26. Distanta 37,5 cm pentru STK 400
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27.2. Distanta 44,4 cm STK 400 9 cadre
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Fig. 27. Distanta 44,4 cm pentru STK 400
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27.3. Distanta 45 cm STK 400 6 cadre

Fig. 28. Distanta 45 cm pentru STK 400
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27.4. Distanta 75 cm STK 400 6 cadre

o} <)@
of\®

o] @
of\=®

o\ o
o1 o i
i &(ﬂ
I |
& i
(e E (OHO; o O
. S
Y | i .
. J .
\\ 01

Fig. 29. Distanta 75 cm pentru STK 400
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28. Descrierea asamblarii si dezasamblarii sectiunilor de lucru

1

4]

Fig. 30. Fixarea sectiunii scurte de lucru

[ = L\ ® o
o (o] oo’u 1)

3 4

Fig. 31. Fixarea sectiunii lungi de lucru
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Fig. 32. Metoda de fixare a sectiunilor de lucru

Sectiunile de lucru sunt fixate pe cadru cu ajutorul unor manere [3] stranse cu surub
M18 [4].

Sectiunea scurta [1] este fixatd pe partea centrala [6] si frontala [5] a cadrului cu
ajutorul a 6 manere [3].

Sectiunea lunga [2] este fixata de partea centrala [6] si din spate [7] a cadrului cu
ajutorul a 5 manere [3].

In timpul montajului, barsele trebuie sa fie pliate. Pentru a demonta sectiunile putem
folosi un carucior dedicat .
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29. Descrierea modificarii distantei dintre sectiunile de lucru.

Pentru a modifica distanta dintre sectiunile de lucru, procedati dupa cum urmeaza:

1.
2.

3.

Pliati barsele pe sectiunile de lucru.

Pozitionati masina la o inaltime care sa permita sectiunilor de lucru sa se
deplaseze liber.

Micsorati presiunea in sistemul de protectie hidraulica a barselor.

Fixati doua carucioare din mijloc [8] in orificile de montare pentru sectiunea
scurta [1]. Pentru sectiunea lunga [2], fixati un carucior din mijloc [8] si un
carucior posterior [9] in locul manerului de fixare [3]

Daca este necesar, desurubati furtunurile hidraulice de la colectoarele
hidraulice.

Demontati furtunul de Tingrdsaméant de pe distribuitorul (aerisitor) de
fngrasamant.

. Slabiti suruburile M18 [4] care strang manerele [3] pana cand rolele caruciorului

[8; 9] incep sa se sprijine pe calea de rulare a partii din mijloc [6] si din spate [7]
(pentru sectiunea lunga) a cadrului.

Mutati sectiunea in locatia prevazuta pe cadru. Pentru a pozitiona sectiunile
utilizati diviziunea liniara aflata pe cadru.

Pentru a instala cadrul, procedati in ordine inversa.

\/
= @)
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=) 6 °5°°
=
@
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Fig. 33. Modificarea distantei sectiunii de lucru scurte
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Fig. 34. Modificarea distantei sectiunii de lucru lungi

| Rola I ICaIe de rulare

Z
\_i\

Or|f|C|u de montaj

NS

Fig. 35. Fixarea caruciorului din mijloc

47 | Pagina

kontakt@uprawapasowa.pl : Produs Polonez



Cale de

E Rola ‘ rulare

Y

Orificiu de montaj I

L

Fig. 36. Fixarea caruciorului posterior

30. Sistem hidraulic

e Sistemul hidraulic este sub presiune ridicata (aproximativ 200 bar).

e La conectarea cilindrilor sau motoarelor actionate hidraulic, trebuie acordata o
atentie deosebita racordarii corecte a conductelor hidraulice.

e Atunci cand racordati conductele hidraulice ale masinii la sistemul hidraulic al
tractorului, asigurati-va ca conductele de pe partea masinii si de pe partea
tractorului nu sunt sub presiune.

o Este important s& acordati atentie conectarii corecte a masinii la sistemul
hidraulic al tractorului. Schimbarea racordurilor poate provoca efectul opus celui
asteptat (de exemplu, schimbarea coborarii cu ridicarea, deteriorarea
motoarelor hidraulice ale suflantei si multiplicatorului).

e Controalele furtunurilor hidraulice trebuie efectuate sistematic, iar
componentele deteriorate trebuie inlocuite cu unele noi.

o Daca este localizata o scurgere, trebuie luate toate masurile de precautie pentru
a evita pericolul de vatamare corporala.

e Uleiul hidraulic care se scurge sub presiune inalta, la contactul cu pielea poate
provoca leziuni grave. In acest caz, este important sa consultati imediat un
medic, deoarece exista riscul de infectie.

e Inainte de repararea sistemului hidraulic, coboréati masina, reduceti presiunea
din circuit la O si opriti cu cheia.
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e Conductele hidraulice trebuie inlocuite la fiecare 6 ani.
e Duceti uleiul uzat la locurile desemnate pentru eliminare.
o Verificati nivelul uleiului din sistemul cuplat.

STKn PLIABL CU ELECTROVALVE

conexiuni spate

albastru verde retur e
— marcatoare de urma —inchidere liber retur  Sursa deputere PTO
3 3
.
:"'_‘;‘l; = ! elemente de lucru
IS
I
Eﬁjl_-] Prindere
in trei
puncte
i ventilator
wi 3T 7tn E g
@ e
(f | M
"I_Q».l '''' (o
ridicarea masinii -\.:g ¢
_____________ &
B il
| g i
e ]
T ![77]_” Wi T deschidere utilgj
¥ e P4 pis 5
galben verde ;i‘l' albastru rogu
iper

conexiuni frontale

Fig. 37. Schema sistemului hidraulic STK 400.
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STKn PLIABILE CU ELECTROVALVE $I
POMPA PTO PROPRIE

conexiuni spate

albastru ; verde retur oM
- marcatoare de urma —inchidere liber retur Sursa deputere PTO
s &
_____ ‘f
elemente de lucru
f3 | OO

&
Prindere L—"i’:’
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E;:l;] puncfe X

! ventilator
’-o_
: —0
wi T :
@ .
(f : D
& I
ridicarea masinii :}3:3 ) | : é!
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ST |
S 7T deschid tilaj
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galben verde retur PTO rosu
liber

conexiuni frontale

Fig. 38. Schema circuitului hidraulic STK 400 cu sistem hidraulic extern.

Racorduri fata (la tractor):

Rosu - alimentarea ventilatorului si a arborelui PTO (sau a ventilatorului semanatorii),
Galben - TUZ

WS - scurgere libera

Verde - ridicarea masinii si plierea cadrelor laterale (numai STK 400) si elemente de
lucru

Racorduri spate (la semanatoare):

Rosu - arborele PTO sau ventilatorul semanatorii
Albastru - marcatoare

WS - scurgere libera

Verde - deplierea masinii (numai STK 400)
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31. Sistemul de franare

Unitatea de cultivare si insaméantare STK este echipata cu un sistem pneumatic de
franare. In timpul circulatiei pe drumuri publice, sistemul de franare trebuie sa fie
intotdeauna activat si in stare buna de functionare. Tnainte de transport, verificati
intotdeauna functionarea si starea sistemului de franare. inainte de a pleca, nu uitati
sa eliberati frana de parcare. inainte de deconectare, masina trebuie s fie asigurata
impotriva rostogolirii. Toate reparatiile si reglajele sistemului de franare pot fi efectuate
numai de un atelier specializat sau de angajatii special instruiti de compania
Czajkowski Maszyny Sp. z o.0.

Schema sistemului de franare

Fig. 39. Sistemul de franare.

Conector pneumatic rosu
Conector pneumatic galben
Supapa de parcare-slabire
Rezervor de aer

Supapa principala

Racord de control

Supapa de reglare

Supapa de releu

Supapa de retentie dubla

0 | Cilindru frana

PO NIOOTPAIWIN|F-
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Frana de parcare

Unitatea Czajkowski ST este echipata cu o frana de parcare. Aceasta este utilizata
pentru a imobiliza vehiculul in timpul stationarii si il protejeaza impotriva rostogolirii.

Fig. 40. Frana de parcare.

Butonul rosu - pentru a parca masina.
Indiferent daca masina este cuplata sau decuplata - trageti butonul rosu pentru a parca
masina corect folosind frana cu arc.

Butonul negru - pentru eliberarea masinii.
Supapa de eliberare - permite deplasarea masinii decuplate, franate automat.
Apasarea butonului negru elibereaza frana.

Negru Apésat Rosu Apésat Defranate
Negru Eliberat Rosu Apasat Franate
Negru Apasat Rosu Eliberat Franate
Negru Eliberat Rosu Eliberat Franate

Negru Eliberat Rosu Apasat Defranate
Negru Eliberat Rosu Eliberat Franate
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32. lluminatul

1 A

{:‘3“ S 7 : " 7/‘;“\
, 6.1
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Fig. 41. Schema sistemului de iluminat STK ~7
Instalatie de luminat Marcare de fise si cabluri
1. Fisa cu 7 pini
Nr. Simbol Culoare Functie
2. Lampa fata dreapta
3. Lampé fata stanga 1. L Galben Indicator directie stanga
4. Priza cu 7 pini 2. - - -
5. Lampa spate dreapta ; =
5.1. Lumini de pozitie dreapta & = AlbiGr Masa
5.2. Stop . . . .
5.3. Indicator directie dreapta 4. R Verde Indicator directie dreapta
6. Lampa spate sténga 5. 58R Maro Lumini de pozitie dreapta
6.1. Lumini de pozitie stanga
6.2. Stop
6.3. Indicator directie stanga 6. 2 Rosu Stop
7. Lampa placutei cu numarul 7. 58L Negru Lumini de pozitie stanga
de fnmatriculare ’

NoTA A\
e Reparatiile electrice pot fi efectuate numai de catre o persoana care detine o
licenta electrica.
¢ lluminatul defect poate duce la accidente.

o Verificati periodic daca luminile functioneaza corect, daca sunt curate si daca
panourile de gabarit sunt curate..

53 | Pagina

kontakt@uprawapasowa.pl : Produs Polonez



33. Pictograme care descriu functii

NPO17 - Presiunea de functionare a dispozitivelor hidraulice de siguranta

N
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& %
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34. Service

34.1. Pregatirea masinii pentru functionare

inainte de nceperea lucrului, verificati starea tehnicd a masinii, in special starea
elementelor de lucru. Atunci cand se constata ca piesele de lucru sunt uzate, acestea
trebuie inlocuite cu unele noi.

De asemenea:

o Verificati conexiunile cu suruburi si pivoturi ai dispozitivului de prindere TUZ
posterior; sectiunile de lucru; strangeti conexiunile slabite, protejati pivoturile.

o Verificati plierea, deplierea, ridicarea si coborarea masinii.

o Verificati starea furtunurilor hidraulice si pneumatice ale masinii pentru a depista
eventualele scurgeri si pierderi de presiune, deteriorari. Inlocuiti conductele
deteriorate cu unele noi.

o \Verificati daca racordurile rapide ale furtunurilor hidraulice ale masinii
corespund prizelor hidraulice ale tractorului, reglati-le daca este necesar (in
special scurgerea libera).

o Verificati conducta (prelungitorul) dintre tractorul agricol si seméanatoarea de
precizie.

o Verificati daca distanta dintre sectiunile de lucru corespunde insamantarii
planificate, ajustati daca este necesar.

o Setati sectiunea distribuitorului hidraulic de pe tractor, utilizat pentru actionarea
Dispozitivului de Semanat, in pozitia deschis - scurgere libera.

34.2. Pozitia operatorului de masina

Postul operatorului masinii este situat in cabina tractorului/tractorului agricol. Masina
este operata de o singura persoana.
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34.3. Nivel de zgomot

Nivelul presiunii sonore masurat la statia de lucru a fost de 90,1 dB(A). Nivelul de
putere sonora masurat al masinii a fost de 76,1 dB(A). Necesitatea purtarii de
protectie auditiva depinde de nivelul de zgomot al vehiculului de tractare cu care va fi
actionat utilajul de prelucrare a solului. Producatorul masinii recomanda utilizarea
protectiei auditive.

34.4. Operarea suflantei

Suflanta hidraulica este alimentata direct de sistemul hidraulic al tractorului sau de un
sistem extern optional alimentat de arborele PTO al tractorului. Fluxul de aer generat
de suflantd pune in miscare samanta din aparatul de insdméantare prin capetele
distribuitorului semintelor spre brazdare. Cantitatea de aer necesara pentru o
insamantare corecta depinde de greutatea si tipul semintelor, de viteza de
insamantare si de latimea de lucru, astfel incat determinarea vitezei de rotatie corecte
trebuie sa se stabileasca in timpul testelor pe camp. Fluxul de aer trebuie setat cat mai
precis posibil; daca viteza aerului este setata prea mica, semintele se pot depune in
furtunuri, ducand la blocajele acestora. O viteza prea mica a aerului poate duce, de
asemenea, la o distributie incorecta a semintelor. Prin urmare, se recomanda setarea
suflantei la o vitez& de rotatie cat mai ridicata posibil. Semintele trebuie sa fie plasate
corect in toate sectiunile imediat dupa inceperea semanatului. Atunci cand semanati
suprafete mari, este recomandabil sa verificati corectitudinea semanatului. Trebuie
acordata o atentie deosebita eliminarii resturilor de pe plasa de protectie si de pe
lamele suflantei, deoarece astfel de resturi pot produce pierderi de aer, infundarea
furtunurilor, dezechilibrarea elementelor rotative, ceea ce ar duce la deteriorarea
rulmentului. Viteza de rotatie a suflantei este controlatd de cantitatea de ulei (vezi
fotografia de mai jos). Pompa hidraulica trebuie sa pompeze suficient ulei pentru ca
viteza de rotatie a suflantei sa nu scada chiar daca turatia tractorului scade sau daca
este activata o alta functie a sistemului hidraulic.
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Butonul de rotatie a
ventilatorului in functie
de numarul de rame de
lucru utilizate; interval
sugerat; de la 3500 rpm
la 4500 rpm

Fig. 42. Sistemul de control al vitezei ventilatorului, precum si al ventilatorului sau arborelui PTO al
masinii atasate.

Reglarea fluxului de aer este se relizeaza cu ajutorul unui ghidaj de control al fluxului
de aer. Pentru a schimba directia fluxului de aer, clapeta trebuie repozitionata in
directia adecvata cu ajutorul unei manete, prin plasarea acesteia in orificiul
corespunzator de pe pieptenele de reglare. Setarea manetei la 0 indica pozitia neutra.
in pozitia neutra, fluxul de aer este impartit in mod egal intre fiecare dintre cele doua
iesiri. Daca indreptati maneta in directia |, va curge mai mult aer in conducta |. Daca
indreptati maneta in directia Il, mai mult aer va curge in conducta Il. Pozitia manetei
de reglare indica directia debitului crescut.

Fig. 43. Ghidajul aerului.
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34.5. Modificarea numarului de randuri

Sistemul de furtunuri este intotdeauna pregatit pentru echipament complet. Daca se
utilizeaza doar jumatate din cadre (distanta de 75 cm STK 300 4 cadre), doua furtunuri
conduc la un distribuitor in cadru. Pentru alte distante intre cadre, furtunurile trebuie
sa fie fixate individual la distribuitori.

Fig. 44. Racordarea furtunurilor de ingrasaminte la separatorul de sectiuni de lucru
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34.6. Operarea sistemului hidraulic

Sistemul hidraulic se afla sub presiune ridicata. Lichidul scurs poate penetra pielea si
provoca vatamari grave. In caz de vatdmare, contactati imediat un medic. Sistemul
hidraulic al masinii poate reprezenta un pericol pentru oameni si pentru masina insasi
in cazul unor erori de operare.

Este important sa acordati atentie urmatoarelor aspecte:

e Sistemul se afla sub presiune ridicata;

e Furtunurile hidraulice pot fi racordate la tractor numai in cazul in care sistemele
hidraulice ale tractorului si dispozitivului sunt depresurizate.

e Scurgerile de ulei pot provoca incendii si pot pune in pericol sanatatea.

e Toate conductele hidraulice (furtunuri, fitinguri) trebuie verificate in mod regulat
pentru a depista eventuale scurgeri vizibile. Daca sunt prezente, acestea
trebuie indepartate imediat.

e Prizele sifisele pentru conexiunile hidraulice trebuie marcate pentru a exclude
erorile de manipulare.

e Furtunurile hidraulice trebuie inlocuite cel tarziu la fiecare 6 ani.

e Pe sistemul hidraulic sunt montate acumulatoare de presiune.

Modificarea acumulatoarelor de presiune este interzisa. inainte de intretinere,
este obligatoriu sa se reduca presiunea din sistemul hidraulic. Dupa golire, in
buncar este presiune a gazului.
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34.7. Schema de racordare a furtunurilor hidraulice la tractor

NOTA & Pentru functionarea corecta a masinii, urmati schemele de mai jos, care
prezinta conectarile corecte ale furtunurilor hidraulice!.

Fig. 45. Racordarea furtunurilor la tractor

Culorile furtunurilor hidraulice racordate la tractorul agricol

e Galben-TUZ

e Verde (1 si 2) - Alimentarea blocului hidraulic (ridicarea masinii, plierea
cadrelor laterale, elementele de lucru)

e Albastru - Ventilator fata

e Rosu - Ventilator spate

e Rosu (fara maner din plastic) - Scurgere libera

Daca se utilizeaza un sistem hidraulic extern, furtunul hidraulic albastru nu este utilizat.
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34.8. Schema de racordare a furtunurilor hidraulice la STK

00 00
335
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MARCATOARE LEAK
DE URMA
UNFOLDING / SIDE MARKERS PRESIUNE DE
FOLDING ALIMENTARE
POWER SUPPLY

INCHIDERE/
DESCHIDERE UTILAJ

RETUR LIBER
FREE FLOW

Fig. 46. Prize hidraulice STK

Rys. 47. Planul conexiunilor hidraulice STK
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34.9. Deschiderea/inchiderea prelatei

Pentru a deschide buncarul, eliberati cablul [1] din ménerul [2], care este situat pe
peretele frontal al buncarului. Apoi lasati usor franghia [1] din mana, prelata [3] ar trebui
sa se infasoare. Pentru a inchide buncarul, trageti ferm de franghia [1], prelata [3]
trebuie sa se desfasoare. Odata ce prelata este desfasurata, fixati franghia in suport
[2] si infasurati franghia intre cele doua suporturi [4].

—

Fig. 48. Protectia prelatei
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34.10. Pozitionarea carligelor TUZ

Sistemul de suspensie spate al masinii este echipat cu carlige distantate variabil. Acest
lucru face posibila atasarea masinilor cu categoriile I, 1l si lll TUZ. Pentru a modifica
distanta dintre céarlige, slabiti piulitele si contra-suruburile. Apoi mutati carligele la
latimea dorita si blocati carligele cu surubul. Pentru a functiona corect, carligele trebuie
sa fie aliniate simetric.

Fig. 49. Pozitionarea céarligelor TUZ
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34.11. Mod de urgenta pentru controlul electronic

In cazul unei defectiuni a sistemului electronic al masinii, este posibila plierea si
deplierea componentelor individuale ale masinii in modul de urgenta. Pentru a accesa
modul de lucru de urgenta, insurubati butonul rotativ pana la capat in unul dintre cele
trei locuri de control ale subansamblurilor in cauza:

1. pliere, depliere a elementelor de lucru,

2. pliere, depliere a cadrelor intermediare,

3. ridicarea, coborarea cadrului principal,
Acest lucru va permite uleiului sa curga liber datorita activarii mecanice a bobinei din
blocul de supape. Butonul rotativ, in modul standard, este insurubat partial in bobina
nr.2. Acest buton este adaptat pentru toate cele trei bobine si il putem folosi, de
asemenea, pentru a controla bobinele nr. 1 si 3, indepartand mai intai capacele de
plastic.

Fig. 50. Bloc hidraulic

NOTA A La transportul masinii pliate in regim de urgenta, securizati sistemul prin
inchiderea debitului de ulei..
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34.12. Sistem hidraulic extern

Un sistem hidraulic extern este disponibil optional pe STK. Principalele componente
care alcatuiesc sistemul hidraulic extern sunt:

1. Rezervor de ulei cu o capacitate de 50 de litri.

2. Pompa de ulei montata pe arborele PTO al tractorului.
3. Racitor de ulei hidraulic.

4. Filtru de ulei hidraulic

Fig. 51. Sistem hidraulic extern

Pompa de ulei, dupa instalare pe arborele PTO al tractorului, trebuie protejata
impotriva rotatiei spontane. Acest lucru poate cauza deteriorarea pompei.

Filtrul de ulei hidraulic trebuie schimbat cel putin o data pe an.

Trebuie monitorizat nivelul de umplere al rezervorului, care ar trebui sa fie in mod
optim la jumatatea scalei indicatorului. Temperatura maxima de functionare nu
trebuie sa depaseasca 80° C.

Se recomanda utilizarea unei turatiei arborelui PTO de 540 rpm numai pentru
functionarea ventilatorului STK. Daca actionati, de asemenea, o masina atasata la un
TUZ din spatele STK, turatia arborelului PTO trebuie marita la 1.000 rpm.
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35. Aparat de insaméantare

Aparatul de insamantare consta din urmatoarele componente:

Corp aparat ,

Motor de actionare,
Rulou de insamantare,
Capac lateral,

Agitator,

Roata dintata,
Atasament de antrenare.

NooRWNE

Fig. 52. Aparat de Tnsdmantare.
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Piesele necesare pentru functionarea aparatului pot fi demontate fara unelte. Clapeta
aparatului permite verificarea functionarii corecte a aparatului de insamantare si este,
de asemenea, utilizata pentru a goli buncarul de resturi de seminte si pentru a facilita
curatarea masinii. Agitatorul este utilizat pentru a sfardma semintele si, de asemenea,
pentru a asigura umplerea completa a rulourilor de insamantare. in partea superioara
a aparatului se afl& un sertar care separa semintele de aparatul de insamantare. in
schimb, in partea inferioara este montat un dispozitiv de antrenare. Mecanismul de
transmisie este protejat de un capac care permite accesul usor la roti dintate si
selectarea raportului de transmisie corespunzator.

La instalarea aparatului, marginile de aderare trebuie etansate. Neetanseitatile pot
duce la schimbarea dozelor de seminte.

35.1. Rulouri de insamantare (Rotoare)

Pentru aparatul de insaméntare au fost realizate rulouri de insamantare dedicate,
diferentiate prin profilul elementelor de insamantare. Tabelul de mai jos prezinta rulouri
de insamantare cu numerele lor de la 1 la 7 si valorile exacte ale volumelor dozate.
Utilizarea mai multor tipuri de rulouri de insamantare permite o gama larga de doze de
insdmantare si dimensiuni ale semintelor. in timpul functionarii rulourilor de
insamantare 1 si 2, numai discul de insamantare se roteste, celelalte elemente sunt
blocate de catre limitator de corpul aparatului.
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Tabelul 2. Rulouri de Tnsamantare.

Denumire

Figura

Doza recomandata

Rulou de
insamantare 1

Rotor rapita - latimea
de lucru a masinii pana la3 m

Rulou de
insamantare 2

Rotor rapita - latimea
de lucru a masiniidela4la6m

Rulou de
fnsamantare 3

Rotor 100-200 kg

Rulou de
insamantare 4

Rotor 200-280 kg

Rulou de
insdmantare 5

Rotor 50-100kg

Rulou de
fnsamantare 6

Rotor 280-400 kg

Rulou de
insamantare 7

Rotor 25-50 kg

kontakt@uprawapasowa.pl
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35.2. inlocuirea ruloului de Tnsamantare

Pentru a inlocui ruloul de insamantare, inchideti sertarul si goliti corpul aparatului de
seminte. Apoi urmati pasii indicati in urmatoarea ordine:

Desurubati 3 butoane [1].

Demontati capacul lateral [2].

Scoateti ruloul de insamantare [3].

Instalati ruloul de insamantare adecvat [3] si verificati setarea limitatorului [4].
Montati si insurubati capacul lateral [2].

ahowbdPE

Fig. 53. Inlocuirea ruloului de insamantare.
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Dupa fiecare inlocuire a ruloului de insamantare [3], verificati setarea limitatorului [4]
si a racletei [5] si functionarea corecta a dispozitivului.

Fig. 54. Pozitionarea ruloului de insamantare.
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35.3. Roti dintate

Aparatul de insaméantare este echipat cu un set de roti dintate care actioneaza rolele
de insamantare. Sunt disponibile roti dintate cu un raport de transmisie de 1:2 si 1:1.

Rotile pot fi montate interschimbabil, dupa inlocuire, trebuie verificata functionarea
corecta a dispozitivului.

4

\\ —~
4
b

= N

Fig. 55. Roti dintate ale aparatului de insamantare.
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35.4. Capacul de protectie a rotilor dintate ale aparatului de
insamantare

Aparatul de insamantare este prevazut cu un capac de protectie a rotilor dintate.
Capacul, din motive de siguranta, trebuie sa fie intotdeauna prezent pe aparat. De
fiecare data cand capacul este indepartat, de ex., in timpul intretinerii, deteriorarii
acestuia sau pierderii, nu uitati sa il puneti la loc.

Fig. 56. Capacul de protectie a rotilor dintate
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35.5. Reglarea racletei

Racleta [5] adiacenta rulourilor de insamantare este reglabila in 3 pozitii. Verificati
pozitia racletei si starea acesteia inainte de a lucra cu aparatul, orice deteriorare poate
duce la dozarea inexacta a semintelor. Setati racleta in pozitia de reglare cea mai
ridicatd in cazul insamantarii semintelor fine si in pozitia cea mai joasa in cazul
insamantarii semintelor grosiere.

Fig. 57. Reglarea racletei.
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35.6. Reglarea limitatorului

Limitatorul afecteaza etanseitatea aparatului de insaméntare. Acesta trebuie
pozitionat Tn raport cu ruloul de insamantare, se recomanda selectarea celei mai mici
fante posibil. In plus, placa de reglare trebuie asezata intr-o pozitie adecvata in functie
de tipul de seminte care urmeaza sa fie semanate; pentru semintele fine se recomanda
ca placa de reglare sa fie asezata cat mai aproape posibil de ruloul de insamantare.
Dupa efectuarea ajustarilor de mai sus, verificati daca ruloul de insamantare poate fi
rotit, deoarece o ajustare incorecta poate duce la deteriorarea dispozitivului.

Placa de ajustare Limitator

Pastrati o fanta cat N

mai mica posibil

Fig. 58. Reglarea limitatorului.
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35.7. Intinzator

Fig. 59. Intinz&tor.

Intinzatorul (poz.1) este utilizat pentru a regla intinderea curelei de transmisie a
agitatorului; verificati starea acestuia inainte de a incepe lucrul. Pentru a regla pozitia
intinzatorului, desurubati cele doua suruburi m6 (poz. 2).
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35.8. Dispozitiv de antrenare

Atasamentul de antrenare este echipat cu o clapeta care permite prelevarea
materialului din proba de semanare statica. Dupa efectuarea probei de semanare
statica, clapeta trebuie sa fie bine Inchisa.

Clapeta dispozitivului de antrenare

Fig. 60. Clapeta dispozitivului de antrenare.
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Tn dispozitivul de antrenare, este posibil s& se regleze admisia de aer, care trebuie
setata corespunzator in functie de doza de aplicare care urmeaza sa fie semanata.

Limitator de admisie de aer

o — L seses— 5

Fig. 61. Limitator de admisie de aer.
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35.9. Buton de testare a calibrarii

Pentru a incepe testul de calibrare al semanatorului, apasati butonul galben cu
pictograma roata dintata situat deasupra semanatorului.
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Fig. 63. Buton de testare a calibrarii
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36. Intretinere

9.

inainte de orice lucréari de intretinere, curatare sau reparare a utilajului, opriti
releul arborelui PTO, motorul tractorului si scoateti cheia de contact.
Strangerea suruburilor si a piulitelor trebuie verificata ih mod regulat si stréansa
daca este necesar (printre altele, roti, fixarea cadrelor de lucru). Aceste
operatiuni trebuie efectuate Thainte de fiecare pornire a masinii.

Strangeti suporturile de fixare ale sectiunilor de lucru dupa ce au fost prelucrate
primele 50 ha si la fiecare 50 ha dupa ce masina a fost resetata.

Inainte de a efectua lucrari de intretinere pe o masina ridicata, se recomand&
utilizarea de suporturi adecvate sau clipsuri pe cilindri pentru a preveni caderea
masinii.

Trebuie purtate manusi de protectie si folosite unelte adecvate in timpul
inlocuirii pieselor de lucru ale masinii.

Deconectati intotdeauna alimentarea masinii inainte de a lucra la sistemul
electric.

NOTA A Cutia electrica poate fi deschisa numai de Service-ul Czajkowski sau
de persoane autorizate!

Piesele de schimb trebuie sa fie conforme cu cerintele tehnice ale
producatorului masinii. Acest lucru este asigurat numai de piesele de schimb
originale.

inainte de efectuarea lucrarilor de sudurd, deconectati terminalele de la
alternator si de la bateria tractorului . Producatorul recomanda decuplarea
masinii de la tractorul agricol.

Dispozitivele de protectie expuse la deteriorari trebuie verificate periodic; cele
deteriorate trebuie inlocuite imediat.

10.La spalarea masinii, temperatura nu trebuie sa depaseasca 60°C. in plus, se

recomanda:

- agsezarea masinii intotdeauna pe piciorul de sprijin inainte de a curata o masina
cuplata cu tractor,

- golirea buncarului si aparatelor de dozare,

- deplierea si coborarea masini,

- utilizarea agentilor de curatare recomandati si aprobati,

- evitarea zonelor expuse la deteriorare de jeturi puternice de apa, cum ar fi:
ventilator, instalatie electrica, lampi, diode, electrovalve, cutie electronica si
electrica, controlerul masinii, transmitator, senzori electrici, diverse tipuri de
autocolante de avertizare, logo-ul masinii.

11.Limitatorul cursei cilindrului de barsa trebuie curatat la fiecare 200 ha sau 100

h de functionare.

12.1ntre sezoane, barsele trebuie conservate impotriva coroziunii pentru a evita

problemele de pliere/depliere.

13.Verificati periodic dispozitivele de protectie expuse la deteriorari; nlocuiti-le

imediat pe cele deteriorate cu unele noi.

14.Producatorul de osii recomanda verificarea strangerii piulitelor rotilor, a

garniturilor sabotilor de frana si a cursei manetei de frana la fiecare 500 de ore
de functionare si ajustarea cursei daca este necesar. De asemenea, verificati
jocurile rulmentilor la fiecare 1500h si reglati-le daca este necesar.
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36.1. Intretinerea instalatiei hidraulice

intretinerea instalatiei sistemului hidraulic poate fi efectuatd numai de catre persoane
instruite. Cititi si respectati continutul capitolului - "Securitate".

Inainte de a porni masina de fiecare data:
o verificati vizual daca exista scurgeri in intregul sistem hidraulic,
o verificati daca conductele hidraulice prezintd deteriorari vizibile la furtunuri
(abraziuni, fisuri, ingrosari, ruperi, striviri),
o verificati strangerea suruburilor si a piulitelor,
o verificati starea articulatiilor si a fixarilor cilindrilor hidraulici.
nora A\

Furtunurile hidraulice trebuie inlocuite cel tarziu la fiecare 6 ani.

36.2. Intretinerea si reglarea capului distribuitorului de seminte

Curatarea trebuie efectuata dupa cum urmeaza:
e actionati frana de parcare a tractorului, opriti motorul si scoateti cheia de
contact,
o slabiti piulitele cu aripi si scoateti capacul din capul distribuitorului,
e indepartati murdaria cu o perie si apoi cu aer comprimat,
e montati capacul capului si insurubati piulitele-fluture.

Fig. 64. Capul distribuitorului de seminte
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36.3. Intretinerea aparatului de insamantare

Aparatul de insamantare nu necesita intretinere speciala, insa corpul aparatului
trebuie golit de resturi de seminte si curatat temeinic dupa utilizare, precum si verificat
pentru functionarea corecta. Daca masina nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de
timp, se recomanda, de asemenea, demontarea ruloului de insaméntare si reglarea
racletei aparatului in partea interioara a corpului in pozitia deschis.

Pozitie inchisa

§
- H'.' .
>

Fig. 65. Racleta in pozitie inchisa
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Pozitie deschisa

Fig. 66. Racleta in pozitie deschisa

Frecventa de curatare a aparatului depinde de o serie de factori, care includ conditiile
de lucru, cum ar fi tipul de material semanat, viteza de lucru, conditiile meteorologice
etc. Pentru a asigura functionarea fara probleme, este important sa respectati lucrarile
de verificare si intretinere.

81 | Pagina
kontakt@uprawapasowa.pl : Produs Polonez



37. Lubrifiere

Punctele de lubrifiere de pe masina si intervalele lor de lubrifiere sunt prezentate in
figura de mai jos. Aceasta figura este, de asemenea, plasata pe masina sub forma
unui autocolant. Tnainte de lubrifiere, curatati varful gresorului si canitei de ungere.
Lubrifierea componentelor individuale ale masinii trebuie finalizata imediat dupa
aparitia pe elementul tratat a unei unsori proaspate si curate. Uleiurile, lubrifiantii i
filtrele inlocuite trebuie returnate la centrele speciale de eliminare.

Uleiurile si unsoarea utilizate de producator la prima punere in functiune a masinii sunt:

e Sistem hidraulic - Dynatrans MPV

e Sistem hidraulic extern - Hydrol L-HV 46
e Multiplicator - 90W/90 GL-4

e Lubrifiant - L2-EP

500H
@ 24H 100H | 385 Hays

Fig. 67. Puncte de lubrifiere STK
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38. Mentenanta tehnica

Verificarea de catre operator a starii masinii inainte de fiecare utilizare sporeste
increderea si confortul de lucru cu masina al operatorului si reduce, de asemenea,
riscul de accidente. Activitatile tipice incluse Tn intretinerea zilnica si verificarile de stare
tehnica care afecteaza in mod direct siguranta operationala includ urmatoarele
verificari:
curatenia masinii;

e presiunea aerului din cauciucuri si starea anvelopelor;

e functionarea franelor,;

e iluminatul exterior si interior;

e nivelul corect al uleiului;

e termen de valabilitate a stingatorului (stingatoarelor).
intretinerea sezoniera este legata de caracterul sezonier al utilizarii masinilor sau de
modificarile conditiilor climatice. Un astfel de serviciu ar trebui sa includa:

e verificarea pregatirii tehnice;

e reinnoirea componentelor deteriorate si a invelisurilor de protectie;

e reumplerea si schimbarea lubrifiantilor.

39. Cuplarea masinii cu tractor

In timp ce cuplati tractorul cu unitatea Czajkowski STK si/sau la dispozitivul de semé&nat
si/sau la semanatoarea de precizie, este interzis sa stationati intre aceste dispozitive.

Fig. 68. Pictograma NP002

Cuplarea masinii la tractor trebuie sa se faca pe un sol tare si plan pentru a asigura o
cuplare sigura. Tirantii inferiori ai tractorului trebuie sa fie pozitionati la aceeasi
inaltime. Dispozitivul de cuplare trebuie sa fie asezat paralel cu solul, in timpul
functionarii.
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Cuplati masina la tractor dupa cum urmeaza:

dati Tnapoi tractorul astfel incat axa orificiilor din tiranti sa coincida cu axa
dispozitivului de prindere,

opriti si franati tractorul,

prindeti tirantii tractorului de pivotii dispozitivului de prindere al masinii si fixati-
le cu o protectie originala (splintul),

ridicati usor masina pe bratele TUZ-ului posterior al tractorului si pliati suportul
masinii aflat pe dispozitivul de prindere din fata

opriti motorul tractorului,

curatati prizele hidraulice de pe tractor si conectati racordurile instalatiei
hidraulice la prizele de iesire ale tractorului,

conectati fisa instalatiei electrice a masinii la priza electrica a tractorului,
porniti motorul tractorului,

activati tableta care controleaza masina,

verificati ridicarea, coborarea precum si plierea si deplierea masinii,

verificati daca exista scurgeri in sistemul hidraulic,

conectati dispozitivul de semanat sau semanatoarea de precizie la masina
functionala cuplata la tractor.

NOTA & Retineti ca masina cu buncarul umplut trebuie sa fie intotdeauna cuplata la
tractor. Masina poate fi decuplata de la tractor numai atunci cand buncarul este gol.

40. Decuplarea masinii de la tractor

Decuplarea masinii de la tractor trebuie facutd pe o suprafata tare si plana pentru a
asigura decuplarea in siguranta. Efectuati urmatorii pasi:

pliati masina in pozitia de transport,

desfaceti piciorul de sustinere si coborati masina la suportul sau stabil,
folositi pene de blocare a rotilor pentru a preveni rostogolirea masinii,
deconectati conductele hidraulice si electrice care leaga masina de tractor,
protejati cuplajele rapide impotriva murdariei, prindeti-le in manerul de pe
dispozitivul de prindere,

coboréati bratele TUZ-ului posterior al tractorului pentru a decupla masina.
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41. Conectarea unitatii STK la dispozitivul de semanat PS sau

semanatoarea de precizie

Cand conectati semanatoarea/dispozitivul, efectuati urmatorii pasi:

dati inapoi masina spre dispozitivul de semanat sau semanatoarea de precizie,
astfel incat axa orificiilor din bare sa coincida cu axa dispozitivului de prindere,
opriti si franati tractorul folosind fréna de parcare, setand pozitia - P

prindeti céarligele tirantului ale masinii de pivotii de suspensie a dispozitivului de
insamantare sau a semanatorii de precizie si protejati-le impotriva slabirii sau
alunecarii cu o protectie originala (stiftul),

conectati masina cu ajutorul tendizorului central, adica conector,

conectati fisele sistemului hidraulic la prizele de iesire ale masinii,

conectati fisa electrica a dispozitivului de semanat PS sau a semanatorii de
precizie la priza electrica a masinii,

verificati ridicarea, coborérea precum si plierea si deplierea dispozitivului de
semanat sau a semanatorii de precizie,

verificati daca exista scurgeri in sistemul hidraulic,

Asezati la orizontala semanatoarea (dispozitivul de semanat) prin scurtarea sau
prelungirea surubului central de conectare (conector).

Procedati la decuplarea in ordine inversa.

42. Stabilirea configuratiei masinii

42.1. Asezarea in pozitia de transport

Fig. 69. Vedere a masinii STK 300 in pozitia de transport
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Fig. 70. Vedere a masinii STK 400 in pozitia de transport

Asezarea ansamblului tractor-masina-dispozitiv de semanat sau semanatoarea de
precizie in pozitia de transport trebuie sa se faca dupa cum urmeaza:

cuplati tractorul la masina,

cuplati masina la un dispozitiv de semanat sau cu o semanatoare de precizie,
prin actionarea sistemului hidraulic de la tractor, ridicati dispozitivul de semanat
sau semanatoarea de precizie pe sistemul de suspensie in trei puncte in pozitia
de transport,

cu ajutorul sistemului hidraulic al tractorului, ridicati masina in pozitia de
transport,

cu ajutorul sistemului hidraulic al tractorului, ridicati cadrele laterale ale masinii
si apoi grinzile laterale posterioare ale rotilor in pozitia de transport,

asezati masina la orizontala in pozitia de transport cu ajutorul bratelor de
sistemul TUZ din spate al tractorului,

cu ajutorul sistemului hidraulic al tractorului asezati labele de afanare in pozitia
de transport (retrase, pliate),

verificati daca sistemul hidraulic prezinta scurgeri si deteriorari,

activati luminile de faza lunga si luminile de avertizare.

Dupa operatiile mentionate mai sus, masina este pregatita pentru transportul pe
drumuri publice.

NOTA A La transportul pe drumuri publice, circulati cu buncarul gol.. Este interzis
sa conduceti pe drumuri publice cu un buncar plin!
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42.2. Asezarea in pozitia de lucru

Fig. 72. Vedere a masinii STK 400 in pozitia de lucru

Dupa transportarea masinii pliate, trebuie parcursi urmatorii pasi pentru a o deplia
pentru pozitia de lucru:

opriti luminile de faza lunga si luminile de avertizare,

folosind functiile tabletei si apoi controland sistemul hidraulic al tractorului,
coborati cadrele intermediare ale masinii si apoi barele laterale posterioare ale
rotilor in pozitia de lucru,

folosind functiile tabletei si apoi controland sistemul hidraulic al tractorului,
asezati labele de gasca de aféanare pentru pozitia de lucru (deschise, depliate),
folosind functiile tabletei si apoi controland sistemul hidraulic al tractorului,
coborati masina in pozitia de lucru,

controland sistemul hidraulic al tractorului (nu este nevoie de tableta), coborati
dispozitivul de semanat sau semanatoarea de precizie pe sistemul de
suspensie in trei puncte pana in pozitia de lucru,

asezati masina la orizontala pentru pozitia de lucru, in acest scop utilizati bratele
sistemului TUZ posterior al tractorului.

Dupa operatiile mentionate mai sus, masina este gata de utilizare pe camp.
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43. Reglari

43.1. Reglarea adancimii de aplicare a ingrasamintelor

Dozarea ingrasamintelor poate fi reglata in 2 intervale:

- de la 0 cm pozitie neutra [1]

- de la -2,5 cm pozitia in cazul adancimii de lucru mai mici [2]

Reglarea se face prin desurubarea piulitei si scoaterea surubului, apoi selectarea
nivelului adecvat de reglare, introducerea surubului si insurubarea piulitei.

Fig. 73. Reglarea adancimii de aplicare a ingrasamantului
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43.2. Reglarea pozitiei de lucru a discurilor de imprastiere-
sfasiere

Pozitia de lucru a discurilor de imprastiere-sfasiere este reglata cu ajutorul orificiilor de
reglare prin modificarea lungimii amortizorului [2]. Schimbénd pozitia de lucru a
discurilor:

o eliberati si scoateti splintul [1].

¢ reglati lungimea corespunzatoare a amortizorului [2]

e introduceti si fixati splintul [1].

Prin scurtarea lungimii amortizorului [2], diminuam agresivitatea functionarii discurilor.
Prin scurtarea la maxim a lungimii amortizorului [2], discurile devin inactive.

Fig. 74. Modul de reglare a apasarii discurilor
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43.3. Reglarea discului de taiere

Reglarea discului de taiere se realizeaza prin intermediul sistemului de suspensie in 3
puncte (masina trebuie sa fie asezata pe orizontala).

NOTA Discurile de taiere perforate sunt destinate taierii solului (pana la 12 cm),
dar in niciun caz nu servesc ca roti de sprijin pentru masina.

N\
Nl =
“—Disc de taiere

Fig. 75. Vedere laterala a sectiunii de lucru
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43.4. Reglarea adancimii de lucru a discurilor racleta-inchidere

\7 Reglarea in doua pozitii a adancimii de
lucru a discurilor racleta-inchidere

Fig. 76. Reglarea adancimii de lucru a unui disc racleta-inchidere

Reglarea adancimii discului racletad. Pentru a efectua reglajul de mai sus, desurubati
piulita, scoateti surubul, efectuati reglajul, introduceti surubul, insurubati piulita.
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44. Tnlocuirea rotilor

Inlocuirea rotilor trebuie efectuata cu tractorul cuplat, pe un teren pavat si uniform,
ceea ce va asigura efectuarea sarcinii in conditiile de siguranta.

NOTA & Inlocuirea rotilor trebuie efectuatd cu buncarul gol.

Daca doriti sa demontati rotile exterioare, seturi de roti extreme, trebuie sa intrati cu
vehicul pe o rampa suficient de rezistenta si stabila si sa aplicati frana de parcare.
Rampa trebuie sa aiba o inaltime de aproximativ 10 cm.
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Fig. 77. Intrarea pe rampa cu roata interioara

Apoi treceti la punctul numarul 8 de mai jos.
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Pentru a demonta una dintre cele patru roti din mijloc, procedati dupa cum urmeaza:

1. Asezati cadrul din spate al masinii pe orizontala in raport cu solul.
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Fig. 78. Asezarea &e orizontala a masinii

2. Demontati sistemul TUZ prin scoaterea celor 4 pivoti.

oo

\

Fig. 79. Demontare TUZ
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3. Protejati una dintre rotile din mijloc cu pene de blocare.
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Fig. 80. Protectie cu pene

4. Protejati fixarea ansamblului de roti cu un suport
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Fig. 81. Protectie cu suport
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5. Desurubati cele 4 suruburi M20 de fixare a setului central de roti.
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Fig. 82. Demontarea setului central de roti

6. Conduceti tractorul cu masina Tnainte, lasand setul de roti desurubat si

sprijinit Tn spate.
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Fig. 83. Indepértati masina de setul de roti demontat

kontakt@uprawapasowa.pl
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6.1. Pentru a demonta una dintre rotile setului central de roti, utilizati un cric
care s& permita ridicarea in siguranta a intregului set de roti. in acest scop,
trebuie utilizat un dispozitiv de ridicare omologat (min. 500 kg), trecut printr-un
surub/piulita cu ochi M20, care trebuie fixata in unul dintre orificiile de fixare
ale setului de roti.

Fig. 84. Ridicarea setului de roti cu ajutorul unui surub/piulita cu ochi

Apoi treceti la punctul 8 de mai jos

7. Daca doriti sa demontati roata interioara a setului de roti exterior,
trebuie sa intrati pe o rampa suficient de rezistenta si stabila si sa
aplicati frana de parcare. Rampa trebuie sa aiba o inaltime de
aproximativ 10 cm.

Fig. 85. Intrarea pe rampa cu roata exterioara
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8. Pentru a demonta roata, desurubati cele 6 piulite M18 ale rotii
respective.

Fig. 86. Demontarea unei roti individuale din setul de rofi

Montati rotile in ordine inversa, insuruband piulitele in conformitate cu schema de
mai jos:

(3®) 350 Nm
+
()-2) 350 Nm ¢

Fig. 87. Schema de strangere a piulitelor de roti STK

e Cuplu de strangere pentru suruburile de fixare a setului de roti - 660Nm.

e Strangeti treptat suruburile de fixare ale setului de roti, in cruce.

e Dupa primele 20 ha de functionare a masinii, este necesar sa se verifice si,
daca este necesar, sa se corecteze strangerea rotilor.

NOTA & Presiunea anvelopelor - 3,5 bar.. Dimensiunea anvelopelor - 420/55-17.
Nu depasiti presiunea indicata pentru anvelope!
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45. Blocare impotriva utilizarii nedorite a masinii

Unitatea Czajkowski STK este echipata cu un dispozitiv care impiedica inchiderea
cuplajului pentru transportul masinii de catre terti nedoriti. Dupa efectuarea lucrarilor
pe camp, masina parcata corespunzator, desprinsa de tractor, trebuie blocata inainte
de o eventuala utilizare. Pentru a face acest lucru, utilizati dispozitivul de blocare de
pe bratul grinzii de prindere. Mai intai glisati dispozitivul de blocare pe bila de prindere
a grinzii si apoi introduceti arcul lacatului prin orificiile dispozitivului de blocare in asa
fel incat sa se afle intre bila si grinda de prindere. Apoi inchideti lacatul si, tragand de
el, asigurati-va ca lacatul este bine plasat.

L
S 2
W
.
1. Puneti
elementul de
/~[plocare

““‘>~|2. Puneti lacatul pe elementul de blocare

“—|Pozitie blocata |

Fig. 88. Blocarea barei de tractiune
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46. Depozitarea pe termen lung a masinii

e Masina trebuie curatata bine inainte de depozitare,

e Atunci cand nu este utilizata, masina trebuie depozitata intr-o incapere inchisa,
acoperita,

e Piesele consumabile trebuie protejate cu un agent anticoroziv,

e Depozitati masina cu tractorul si semanatoarea decuplate,

e Toate elementele lubrifiate trebuie sa fie umplute cu unsoare sau ulei.

¢ Nu lubrifiati nicio componenta a dispozitivului de semanat.

Depozitarea indelungata a masinii trebuie sa se faca intr-o incapere acoperita din
cauza prezentei ansamblurilor electronice. in ciuda calitatii foarte bune a acestor
componente, acest criteriu ar trebui sa fie indeplinit. Retineti ca tableta de control a
masinii trebuie pastrata la temperaturi pozitive si intr-o camera uscata atunci cand nu
este utilizata. buncarul trebuie golit, curatat si spalat pe durata unei inactivitati
indelungate. Tijele pistoanelor cilindrilor, elementele de lucru si alte piese lucioase
trebuie tratate cu un agent anticoroziv. Producatorul recomanda ca tijele pistoanelor
cilindrilor sa fie retrase. Masina trebuie sa fie sprijinita pe un suport si pliata in pozitia
de transport: - cadrele laterale pliate, rola de anvelope pliat3;

e |abele de gasca in pozitia de transport retrase, ridicate;

e masina coborata - cilindrii principali retrasi;

¢ sistem de suspensie in trei puncte coboréat.

e masina asezata pe un picior de sprijin, pe o suprafata tare si uniforma.

g

masinii (scoateti stecherul din priza 3 PIN), reduceti presiunea in arbore. Protejati rola
de anvelope cu pene de blocare.
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47.

Transport

Daca este necesar sa transportati masina pe o platforma sau cu alt mijloc de transport,
conectati urmatoarele conducte inainte de incarcare:

conducta de scurgere libera (dop rosu),

conductele pentru ridicarea si coborarea masinii (dop verde),

conducta TUZ daca masina este cuplata la un dispozitiv de semanat sau la o
semanatoare de precizie (dop galben),

conducte de frana.

Din motive de siguranta si de reglementari rutiere, producatorul recomanda transportul
pe o remorca cu platforma joasa si podea "plina".

Incarcarea pe acest tip de transport trebuie efectuatd dupd cum urmeaza:

inainte de a intra pe platforma, ridicati dispozitivul de semanat sau
semanatoarea de precizie (daca este prezenta) cat mai sus posibil,

pozitionati masina central, astfel incat sa nu depaseasca 3 m latime si 4 m
inaltime de transport,

coboréti incet masina pe discurile sectiunilor de lucru pe substrat,

coboréti dispozitivul de semanat sau semanatoarea de precizie cu ajutorul
sistemului de suspensie in trei puncte (daca este prezent),

imobilizati si fixati toate piesele mobile si proeminente ale masinii pentru a nu
pune in pericol alti participanti la trafic in timpul transportului,

pentru a imbunatati stabilitatea, se recomanda plasarea unui suport de inaltime
si rezistenta suficiente sub dispozitivul de prindere,

asezati pene de blocare sub rola de anvelope,

dupa incarcare, comutati toate sectiunile conectate la "flotante”,

desprindeti toate cablurile.
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Fig. 89. Puncte de fixare a masinii pe mijlocul de transport

Suport pentru bara de tractiune
Suprafata plana a mijlocului de transport
Puncte de prindere a masinii

Sectiuni de lucru coborate pe discuri
Pene de blocare a rolei de anvelope.

ok wnE

NOTA & Masina nu trebuie sa se sprijine cu barsele pe podeaua platformei.
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48. Puncte de ridicare a masinii

Daca este necesar sa ridicati masina, utilizati punctele de ridicare de pe masina.
Aceste puncte, indicate in figurile de mai jos, sunt, de asemenea, amplasate sub forma
de autocolant in zonele desemnate in acest scop.

NOTA A\

e masina poate fi ridicata numai cu ajutorul unei traverse de tip H, certificata, cu
lungimea si capacitatea de transport corespunzatoare.

e masina trebuie sa fie ridicata singura, fara dispozitivul de semanat sau
semanatoarea de precizie cuplate

e trebuie acordata o atentie deosebita selectarii lungimii adecvate a curelelor/
lanturilor fiecarui brat al traversei de tip H. Acest lucru este deosebit de
important deoarece centrul de greutate al masinii este variabil - depinde de
echipamentul masinii, numarul de sectiuni de lucru etc.

Fig. 90. Puncte de ridicare a masinii

102 | Pagina

kontakt@uprawapasowa.pl : Produs Polonez



Punctul frontal de ridicare al masinii

Fig. 91. Punctul frontal de ridicare al masinii

Pentru a ridica partea frontala a masinii:

e desurubati surubul care fixeaza conectorul superior al barei de tractiune (acolo
unde este fixat si suportul pentru conductele hidraulice),

e demontati toate elementele prezente pe platforma care pot interfera cu curelele/
lanturile,

o utilizati curele/ lanturi in locul surubului indepartat,

NOTA A Pentru ridicarea masinii trebuie utilizate numai curele/ lanturi certificate,
cu rezistenta si capacitatea de incarcare adecvate.
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49. Demontare si eliminare

Uleiurile, unsorile si deseurile acoperite de ele, reprezinta o amenintare majora pentru
mediu si, prin urmare, trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile legale intr-
un mod prietenos mediului si sigur pentru oameni. Pentru informatie consultati
administratia localéd daca este necesar. in timpul utilizarii si intretinerii masinii sunt
generate diverse substante, care trebuie eliminate intr-un mod adecvat. La eliminarea
substantelor auxiliare, consumabile si a altor substante chimice, trebuie respectate
informatiile de pe fisele cu date de securitate ale substantelor respective.

Scoatere din uz.

Daca masina nu mai este adecvata pentru utilizare ulterioara si trebuie eliminata,
aceasta trebuie scoasa din functiune. Piesele masinii trebuie sortate dupéa sintetice
utilizate si apoi trimise pentru eliminare prietenoasa mediului sau reutilizare. Retineti
ca trebuie respectate reglementarile aplicabile. Daca este necesar, este recomandabil
sa contactati o intreprindere autorizata pentru eliminare.

50. Responsabilitatile producatorului

Producatorul nu poarta responsabilitate daca masina nu este utilizatd in conformitate
cu legea, cu normele de sigurantd sau cu recomandarile din acest manual. Deoarece
in timpul functionarii masinii pot aparea situatii neprevazute in acest manual,
utilizatorul trebuie sa respecte intotdeauna regulile generale de siguranta.
Responsabilitatea producatorului este exclusa in cazul utilizarii pe masina in mod
arbitrar a unor piese de schimb alte decéat originale sau aprobate de producator sau in
cazul modificarii individuale a componentelor masinii. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele indirecte, inclusiv daunele aduse altor masini sau
echipamente. Producatorul nu este responsabil pentru alegerea gresita a semintelor,
a tipului sau a cantitatii lor. In cazul in care experienta proprie a utilizatorului in acest
domeniu se dovedeste insuficienta, acesta ar trebui sa ceara ajutorul unui specialist
sau sa solicite consultati de la compania Czajkowski Maszyny Sp. z o.0.
Responsabilitatea producatorului nu include rezultatele inadecvate (sau diferite de cele
asteptate) ale muncii sale. in fiecare caz, utilizatorul trebuie sa verifice si s&
monitorizeze insamantarea si sa se asigure ca doza semanata este corecta in toate
conditile de utilizare. De asemenea, utilizatorul trebuie sa verifice constant
corectitudinea insamantarii. Proprietarul este responsabil de functionarea si
intretinerea masinii sale. Proprietarul masinii este responsabil de calificarea
corespunzatoare a operatorilor si de cunostintele acestora privind manipularea si
functionarea masinii. Trebuie retinut ca functionarea necorespunzatoare a utilajului
reprezinta un risc pentru oameni, animale, bazinele hidrografice si cdmpuri cultivate.
Respectati intotdeauna instructiunile din manualele de specialitate ale producatorilor
de masini si echipamente, seminte precum si produse fitosanitare si ingrasaminte.
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51. Garantie

Perioada de garantie este de 12 luni si se calculeaza de la data primei puneri in
functiune a masinii la sediul clientului de catre service-ul Czajkowski Maszyny sp. z
0.0. Cu toate acestea, garantia este, de asemenea, limitata la un maxim de 400 ha
prelucrate pe metru latime de lucru a masinii. O conditie suplimentara pentru ca
garantia sa fie valabila este utilizarea masinii cu un tractor a carui putere nu depaseste
100 CP (cai putere) pe metru de latime de lucru a masinii.

Garantia acopera defectele si neregularitatile inerente masinii la momentul livrarii, care
rezulta din defecte de material sau de manopera.

Componentele din materiale sintetice, cum ar fi de ex. cauciucul sau plasticul, sunt
supuse garantiei numai in cazul unor defecte evidente ale materialului.

Garantia nu acopera uzura elementelor de lucru ale masinii care sunt supuse uzurii in
timpul utilizarii normale, cum ar fi:

e Componente ale labei de gasca de afanare (dalta, sabie, capacul barsei,
bucse),

Dicuri de imprastiere-sfasiere,

Disc de taiere ondulat,

Discuri racleta de inchidere,

Discuri de marcator pre-rasarit

Rulmenti de discuri si roti de drumuri de camp,

Anvelope de compactare,

Roti cu tije,

Elemente de conectare,

NOTA & Producatorul nu va accepta o reclamatie atunci cand:

e Au fost utilizate piese de schimb neoriginale,

o Utilizarea, depozitarea si intretinerea necorespunzatoare a masinii, a
diferitelor sale subansambluri si accesorii,

e Orice reparatii sau modificari tehnice au fost efectuate fara acordul
producatorului,

e Continutul acestui manual de utilizare nu a fost respectat,

e Cardul de garantie nu a fost completat sau a fost completat incomplet,

o Defectele sau defectiunile rezultate nu sunt legate de un defect de material
sau de fabricatie,

o Defectele sau defectiunile au fost cauzate de deteriorarea masinii in timpul
transportului,

o Defectele sau defectiunile au fost cauzate de fortd majora, de calamitati sau
de terti,
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52. Unelte utile pentru operarea masinii

Atunci cand lucrati pe camp cu unitatea de cultivare in benzi Czajkowski, trebuie sa
aveti in trusa de scule urmatoarele instrumente utile pentru operarea zilnica a unitatii:

e ciocan,

e pumn (7 mm),

e chei plate inelare 1x7mm, 2x10mm, 2x13mm, 2x17mm, 2x19mm, 2x22mm,
2x24mm, 2x27mm, 2x30mm, 1x36mm, 1x46mm, 1x55mm,

e cheiimbus 2,5 mm, 4 mm, 6 mm, 8 mm,

Uneltele mentionate mai sus nu sunt incluse in kit la achizitionarea unitatilor
Czajkowski.

53. Valori de cupluri de stradngere a suruburilor

Tabelul 3. Valorile cuplulurilor de strangere

Cupluri de strangere exprimate in Nm.

Diametru 8,8 10,9
M4 3,3 4,8
M5 6,5 9,5
M6 10 15
M8 25 35
M10 50 75
M12 90 130
M14 150 210
M16 220 330
M18 330 470
M20 460 660
M22 630 900
M24 800 1200
M27 1100 1700
M30 1600 2300
M33 2100 3100
M36 2800 4000
M39 3600 5100
M42 4400 6200

e Cuplurile de strangere a suruburilor enumerate mai sus au valori orientative,
e La strangerea suruburilor de roti, utilizati valorile indicate in capitolul privind inlocuirea
rotilor.
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54. Detectarea si remedierea defectiunilor ST/STK

Tabelul 4. Detectarea defectiunilor

1.Dispozitiv
2.0peratie
3.Problema

Principala
problema

Defectiune

Cauza defectiunii

Remedierea defectiunii

Tractorul agricol trebuie sa fie echipat

Uleiul care actioneaza suflanta

Montati racordul de

Atasarea . o . . . e
masinii Tractor agricol cu un racord de scurgere libera a trebuie sa revina la tractor fara scurgere libera direct la
v uleiului rezistenta rezervorul de ulei
- . .. . Alimentarea pentru monitorul
Atasarea . In cabina trebuie sa existe cel putin . ) L
. Tractor agricol .. L. camerei si cablul prelungitor la Montati prizele
masinii doua prize de 12V cu trei pini . .
semanatoare
Pompa de actionarea externa a .
. . . . L. . . . | Instalarea necorespunzdtoare a . .
Atasarea Sistem hidraulic | sistemului hidraulic trebuie montata . Instalarea corecta a pompei
i . s . pompei poate duce la N ] )
masinii extern astfel incat sa nu se poata deplasa ) . in osia arborelui PTO
R . deteriorarea arborelui canelat
singura
Racordarea R . Racordarea necorespunzdtoare a| Racordati furtunurile in
Atasarea . Functionarea necorespunzatoare a ) . . . .
. furtunurilor . furtunurilor hidraulice va cauza conformitate cu culori si
masinii . . masinii . o )
hidraulice defectiunea masinii perechi.
Racordarea . . Racordarea necorespunzatoare a| Racordati furtunurile in
Atasarea . Functionarea necorespunzatoare a ) . . . .
T furtunurilor . furtunurilor hidraulice va cauza conformitate cu culori si
semanatorii i X masinii i L i
hidraulice defectiunea masinii perechi.
Atasarea . Instalati un cablu prelungitor de Instalati un prelungitor
Y e Semanatoare Cablul de semnal este prea scurt N . N . Cer
semanatorii 10 m intre tractor si semdndtoare dedicat semanatorii
- furtun pentru transport de
seminte intre aparat si
Atasarea Atasati: distribuitor
dispo 'itivului Dispozitiv de - furtun pneumatic - iesiri hidraulice albastre la Conectati in conformitate
Z| v . . . . . Lo
P . semanat - sistem hidraulic (furtunuri albastre) marcatoare cu instructiunile
de semanat . . .
- cablu electric - echipamente electrice pentru
controlul insdamantarii si al
traseelor de insamantare
. Discuri de . . . - :
Sectiunea ST Impristiere Nu sfasie resturile de recolta Nu sunt suficient de extrase Extrageti
i i

Sectiunea ST

Laba de gasca de
afanare

Masina lucreaza prea putin adanc

Prea multe clipsuri pe cilindrii de
ridicare

Scoateti numarul
corespunzator de clipsuri

Sectiunea ST

Laba de gasca de
afanare

Daltile se pierd in timpul lucrului

Laba de gasca uzata, elemente de
lucru inlocuite prea tarziu

nlocuiti barsele

Sectiunea ST

Laba de gasca de
afanare

Lipsa presiune pe elementele de lucru

Pe hidroacumulator se afla o
supapa de golire

Tnchideti supapa

Sectiunea ST

Laba de gasca de
afanare

Resturile se infasoara pe barsa

Disc de taiere prea ridicat

Coborati-l mai jos pe TUZ-ul
tractorului

Sectiunea ST

Tuburi de
fnsdmantare a
ingrasamantului

Trebuie sa aplicam ingrasamantul la o
adancime mai mare

Tubul are trei optiuni de reglare a
adancimii

Montati la orificiile situate
mai jos

Sectiunea ST

Tuburi de
fnsdmantare a
ingrasamantului

Lipsa flux

Sistem blocat sau furtunuri
atasate incorect

Verificati atasarea
furtunurilor si
permeabilitatea sistemului

Dozarea
semintelor

Aparat

Rotorul de semanat nu se roteste

Blocat mecanic

Demontati rotorul si
curatati-l
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Reglati placa de etansare a

Dozarea . Placa de etansare a rotorului prea S «
. Aparat Blocarea aparatului T P aparatului. Lasati o fanta de
semintelor joasa
1mm
Dozarea . N N . -
. Aparat Rotorul se roteste prea incet Rotor de insdmantare prea mare | Inlocuiti-l cu unul mai mic
semintelor
Daca este prea strans,
Dozarea . T . R
. Aparat Siguranta sare Verificati Iatimea rotorului demontati placuta de
semintelor .
distantare
Daca este prea strans,
Dozarea T . R
. Aparat Rotoare sunt uzate Verificati Iatimea rotorului demontati placuta de
semintelor .
distantare
Dozarea . . . Ve”ﬂcaF' etan$e|tatga ap_aratulw, Micsorati fanta dintre rotor
] Aparat Aparat cu scurgeri, semintele scapa | fanta dintre rotor si cauciucul de ) i
semintelor ’ si cauciucul de etansare
’ etansare este prea mare ’ ’
. . . . e » Micsorati cantitatea de aer
Dozarea Dispozitiv de Seminte de rapita sunt suflate de sub | Prea mult aer intra in dispozitivul . . .
. N N folosind ghidajul fluxului de
semintelor semanat roata de presare de semdnat
aer
Dozarea Distribuitor de Semintele nu ies din furtunurile de Distribuitor de seminte Deblocati distribuitorul de
semintelor seminte insamantare obstructionat seminte
Dozarea Semintele se blocheazd in
. Senzori de flux Nu indica fluxul senzorul de flux sau in brazdarul Curatati sistemul blocat
semintelor e
’ de semdndtoare
Dozarea . A n . Verificati cauciucul de
. buncar Semintele se suspenda in buncar Aparatul nu este etans
semintelor etansare de sub rotor
) . Corectati presiunea de
Sistemul Rold de P . R x :
hidraulic compactare Rola nu compacteaza suficient solul Presiune prea scazuta apasare a rolei.
P Recomandat 160 - 200 bar
TUz-ul posterior trebuie sa
Sistemul . A . . Lipseste copierea terenului de | activeze functia "flotanta".
. . TUZ posterior Seminte neacoperite la denivelari pses ‘3 . T .
hidraulic catre TUZ Optiunea trebuie setata pe
tractor
Sistemul Suflants Scurgeri de ulei prin garnitura Uleiul nu se intoarce fara Verificati racordarea de
hidraulic motorului rezistenta in tractor scurgere liberd
Sistemul . ... | Plierea si deplierea masinii este foarte n p?rtea pOSEenoara amasinii se N
) i Deplierea masinii . afla o supapa pentru reducerea Inchideti supapa
hidraulic lenta -
presiunii
Pliere, depliere, .
. o . Verificati racordarea
Sistemul elemente de .. . . Furtunurile hidraulice sunt . . .
. ] Nu toate functiile functioneaza corect i furtunurilor hidraulice la
hidraulic lucru, TUZ marcate cu culori -
. tractorul agricol
posterior
. Verificati cablul de
Sistemul . . . . . .
electric Monitor Monitorul nu porneste Lipsa alimentare alimentare dintre tractor si
i
masind
Sistemul . Aparatul nu insamanteaza doza de . . e Verificati in setari latimea
. Seminte . - Setare incorecta a masinii s
electric seminte stabilita de lucru a unitatii
Sistemul . ) L. Rotorul nu are dimensiunea nlocuiti rotorul cu unul mai
. Seminte Rotorul se roteste la viteza maxima .
electric adecvatd mare
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REGIAN .. 88
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S
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Sistem hidrauliC......cccoovviiiiiieicccc e 48

Sistemul de franare........ccocoevviiiiiiiic 51

Stabilirea configuratiei masinii........cccoocoviiviiiiirnnns 85
T
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Transport pe drumurile publice ........c.cooeeeniennn. 14
u
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Utilizare neconforma cu destinatia........cc.cccceeveee. 13

Utilizarea conform destinatiei.........c.cccocvevieieenen. 12
z
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56. Note
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